idea

&
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NAVOD NA POUZIVANIE

CiSLO MODELU:
MSOPP-09HRFN8

MSOPP-12HRFN8
u MSOPP-17HRFN8
Vystrazné upozornenia: Pred pouzivanim tohto vyrobku si dokladne precitajte tento navod
a BEZPECNOSTNU PRIRUCKU (ak je prilozend) a ulozte si ich, aby ste v buducnosti mohli do
nich nahliadnut. Vzhlad a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho oznamenia
kvoli vylepSeniu vyrobku.
Podrobnosti vam poskytne predajca alebo vyrobca. VysSie uvedeny nakres je len orientacny.
Riadte sa vzhladom skuto¢ného produktu.







PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali znacku Midea! Skér, nez budete svoj produkt znagky Midea
pouzivat, dokladne si precitajte tento navod, aby ste vedeli, ako bezpecne pouzivat vlastnosti
a funkcie vasho nového spotrebica.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Je velmi délezité, aby ste si bezpeCnostné preventivne opatrenia precitali pred inStalaciou

a prvym pouzitim. Nespravna instalacia kvoli neznalosti pokynov mdze spdsobit’ zavaznu
Skodu alebo zranenie.

Zavaznost potencialnej $kody alebo zraneni signalizuju slova VYSTRAHA alebo VAROVANIE.

Vysvetlenie symbolov

Vystraha pred elektrickym napatim
Tento symbol znamena, Ze existuje nebezpecenstvo ohrozujuce Zivot a zdravie
0s6b, spésobené elektrickym napatim.

Vystraha
Toto signalne slovo oznacuje nebezpecfenstvo so strednou urovnou rizika, ktore
v pripade, Ze sa neodvrati, méze spdsobit smrt alebo vazne zranenie.

Varovanie

Toto signalne slovo oznacuje nebezpecfenstvo s nizkym stupriom rizika, ktoré
v pripade, Ze sa neodvrati, méze spdsobit mensie alebo stredne zavazné
zranenie.

Pozor
Signalne slovo oznacuje dblezité informacie (napr. poSkodenie majetku), ale nie
nebezpecenstvo.

o B> B DB

Dodrziavajte pokyny
e Tento symbol znamena, ze servisny technik smie tento spotrebi¢ pouzivat
a udrziavat len v sulade s navodom na pouzivanie.

Pred pouzitim/uvedenim jednotky do pouzivania si dékladne a pozorne precitajte tento navod
na pouzivanie a uschovajte ho v bezprostrednej blizkosti miesta inStalacie alebo jednotky, aby
ste ho neskér mohli pouzit!

A VYSTRAHA

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’ deti vo veku viac ako 8 rokov, osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak sa na nich bude dozerat alebo ak budu pouceni o pokynoch pouZzivania
zariadenia bezpeCnym sp6sobom a ak porozumeju vSetkym moznym rizikam. Deti by sa
nemali hrat so spotrebicom. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru (krajiny Eurépskej unie).

Tento spotrebi€ nie je ur€eny detom ani osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

a duSevnymi schopnostami, osobam bez skusenosti a vedomosti, ak pri nich nie je

dozor, pripadne im neboli poskytnuté pokyny na pouzivanie zariadenia od osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpedilo, Ze sa so
spotrebi¢om nebudu hrat.
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A VYSTRAHY TYKAJUCE SA POUZIVANIA VYROBKU

» Ak nastane nezvycajna situacia (napriklad zapach spaleniny), okamzite jednotku vypnite a
odpojte napajanie. Zavolajte svojmu predajcovi a poZiadajte o informacie, ako zabranit’ drazu
elektrickym prudom, poziaru alebo zraneniu.

* Do privodu alebo vystupu vzduchu nevkladajte prsty, tyCe ani iné predmety. Mézete sa pri
tom zranit, pretoze ventilator sa méze otacat vysokou rychlostou.

* V blizkosti jednotky nepouzivajte horfaveé spreje, ako su laky na vilasy, laky alebo farby. Méze
to spbsobit’ poziar alebo vznietenie.

* Klimatizaciu nepouZivajte v blizkosti horfavych plynov. Emitovany plyn sa méze hromadit’
okolo jednotky a spdsobit’ vybuch.

* Klimatizaciu nepouzivajte vo vihkych miestnostiach, ako je kupelnha alebo pracovna. Prilis
velké vystavenie vode méze spbsobit’ skrat elektrickych komponentov.

* Nevystavujte svoje telo priamo chladnému vzduchu na dlhSi Cas.

* Nedovolte detom hrat' sa s klimatizaciou. Deti musia byt v blizkosti jednotky neustale pod
dozorom.

» Ak sa klimatizacia pouziva spolu s horakmi alebo inymi vykurovacimi zariadeniami,
miestnost dokladne vetrajte, aby ste predisli nedostatku kyslika.

« V urcitych funkénych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne atd'., sa dérazne odporuca
pouzitie Specialne navrhnutych klimatizacnych jednotiek.

A VYSTRAHY SUVISIACE S ELEKTRINOU

* Pouzivajte iba Specifikovany napajaci kabel. AK je napajaci kabel poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom alebo servisnym zastupcom, pripadne podobne kvalifikovanymi
osobami, aby sa predi$lo rizikam.

* VVyrobok musi byt v Case instalacie riadne uzemneny, inak méze dojst’ k urazu elektrickym
prudom.

* Pri vSetkych elektrickych pracach dodrzujte vSetky miestne a narodné elektrotechnicke
normy, predpisy a navod na inStalaciu. Pevne pripojte a upevnite kable, aby ste zabranili
posSkodeniu terminalu vonkajSimi silami. Nespravne elektrické pripojenia sa mdzu prehriat’ a
spbsobit poZiar a tiez spdsobit’ uraz elektrickym prudom. VSetky elektrické pripojenia musia
byt vykonané podla schémy elektrického zapojenia umiestnenej na paneloch vnutornej a
vonkajSej jednotky.

* VSetky vodi€e musia byt spravne polozené, aby sa zabezpecilo, ze kryt riadiacej dosky sa
da spravne zatvorit. Ak nie je kryt riadiacej dosky spravne zatvoreny, méze to viest ku korézii
a sposobit zahriatie spojovacich bodov na terminali, poziar alebo uraz elektrickym prudom.

* Vypnutie napajania musi byt zaclenené do pevného vedenia v sulade s pravidlami zapojenia.

 Jednotku neodpadjajte tahanim za napajaci kabel. Zastrcku drzte pevne a vytiahnite ju zo
zasuvky. Tahanie priamo za kabel ho méze poskodit, o mdze viest k poZiaru alebo urazu
elektrickym prudom.

« Neupravuijte dizku napajacieho kabla a na napajanie jednotky nepouzivajte predlZovaci
kabel.

* Elektricku zasuvku nepouzivajte na viac zariadeni. Nespravne alebo nedostato¢né napajanie
moze spbsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pradom.

 ZastrCku udrziavajte Cistu. Odstrarite vSetok prach alebo Spinu, ktora sa nahromadi na
zastrcke alebo okolo nej. Znecistené zastrcky mozu spbsobit’ poziar alebo uraz elektrickym
pradom.

» Ak pripdjate napajanie k pevnej elektroinstalacii, zariadenie na odpojenie vSetkych
polov, ktoré ma vo vSetkych poloch medzery asporn 3 mm a ma zvodovy prud, ktory
md&ze presiahnut 10 mA, zariadenie na zvyskovy prud (RCD) s menovitym zvySkovym
prevadzkovym prudom nepresahujucim 30 mA, a odpojenie musi byt zaClenené do pevnej
elektroin$talacie v sulade s pravidlami elektroinstalacie.
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BERTE NA VEDOMIE SPECIFIKACIE POISTIEK

Doska plosnych spojov klimatizacie (PCB) je skonsStruovana s poistkou, ktora poskytuje
nadprudovu ochranu. Specifikacie poistky su vytlacené na doske ploSnych spojov, ako
napriklad: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC,
T30A/250VAC atd.

POZNAMKA: Pri jednotkach s chladivom R32 je mozné pouZzit iba keramicku poistku odolnu
proti vybuchu.

Lampa UV-C (tyka sa len jednotky, ktora obsahuje lampu UV-C)

Tento spotrebi¢ obsahuje lampu UV-C. Pred otvaranim spotrebiCa si dokladne precitajte

pokyny na udrzbu.

* Nepouzivajte lampy UV-C, ked su mimo spotrebica.

» Spotrebice, ktoré su oCividne poskodené, sa nesmu pouzivat.

* Neumyselné pouzwanle spotrebica alebo poskodenle krytu méze mat za nasledok unik
nebezpecneho Ziarenia UV-C. Ziarenie UV-C mdze, aj v malych davkach, spdsobit poranenie
oCi a pokozKky. 5 ) 5

» Odporu¢ame, aby ste odpojili zdroj napajania skér, nez v ramci POUZIVATELSKEJ UDRZBY
otvorite dvierka a budete sa dotykat panelov oznacenych symbolom nebezpecenstva
ULTRAFIALOVEHO ZIARENIA.

* Lampa UV-C sa nesmie Cistit, opravovat ani vymienat.

. ZABRANY UV-C, ktoré su oznadené symbolom nebezped&enstva ULTRAFIALOVEHO
ZIARENIA, sa nesmu odstrariovat.

A VYSTRAHA  Tento spotrebi¢ obsahuje UV Ziari¢. Nepozeraite sa do zdroja svetla.

A VYSTRAHY SUVISIACE S INSTALACIOU VYROBKU

* InStalaciu musi vykonat autorizovany predajca alebo odbornik. Chybna intalacia méze
spésobit’ unik vody, zasah elektrickym prudom alebo poziar.

* InStalacia musi byt vykonana podla pokynov na instalaciu. (V Severnej Amerike musi
inStalaciu vykonat’ iba autorizovany personal v sulade s poziadavkami NEC a CEC.)
Nespravna instalacia méze spdsobit unik vody, zasah elektrickym prudom alebo poziar.

» So ziadostou na opravu alebo udrzbu tejto jednotky sa obratte na autorizovaného
servisného technika. Tento spotrebi¢ musi byt instalovany v sulade s narodnymi predpismi o
elektroinstalacii.

» Na inStalaciu pouzivajte iba priloZzené prisluSenstvo, diely a Specifikované diely. Pouzivanie
nestandardnych dielov méze spdsobit’ unik vody, zasah elektrickym prudom, poziar a
poruchu jednotky.

 Jednotku nainstalujte na pevné miesto, ktoré unesie hmotnost jednotky. Ak vybraté miesto
neunesie hmotnost’ jednotky alebo inStalacia nie je vykonana spravne, jednotka moze
spadnut a spdsobit vazne zranenie a Skody.

» Odtokovu ruru nainstalujte podla pokynov v tomto navode. Nespravny odtok méze spdsobit
poskodenie vasho domu a majetku vodou.

* Pri jednotkach, ktoré maju pomocny elektricky ohrievac, neinstalujte jednotku do vzdialenosti
1 meter (3 stopy) od akychkolvek horfavych materialov.

« Jednotku neinstalujte na miesto, ktoré méze byt vystavené uniku horlavych plynov. Ak sa
okolo jednotky nahromadi horfavy plyn, méze to spdsobit’ poZiar.

* Nezapinajte napajanie, kym nie su dokoncené vsetky prace.

* Pri premiestriovani klimatizacie sa poradte so skusenymi servisnymi technikmi o odpojeni a
opatovnej instalacii jednotky.

» Ako nainstalovat zariadenie na jeho podperu, precitajte si podrobné informacie v ¢astiach
.Instalacia interiérovej jednotky” a ,Instalacia vonkajsej jednotky“.
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/\ VAROVANIE

» Ak klimatizaciu neplanujete dlhsi Cas pouzivat, vypnite ju a odpojte napajanie.

* PocCas burky vypnite a odpojte jednotku.

« Uistite sa, Ze kondenzovana voda méze z jednotky bez prekazok odtekat.

* Klimatizaciu neobsluhujte mokrymi rukami. Hrozi pri tom uraz elektrickym prudom.

» Zariadenie nepouzivajte na iny ucel, nez na aky je urené.

* Na vonkajSiu jednotku nestupajte ani na fiu neumiestnujte Ziadne predmety.

+ Klimatizaciu nenechavajte zapnutu dlhSi ¢as, ked su otvorené dvere alebo okna, alebo ak je
velmi vysoka vihkost.

VYSTRAHY TYKAJUCE SA CISTENIA A UDRZBY

* Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte napajanie. Ak tak neurobite, méze dojst k urazu
elektrickym pradom.

* Klimatizaciu necistite nadmernym mnozstvom vody.

+ Klimatizaciu necistite horfavymi Cistiacimi prostriedkami. Horlavé Cistiace prostriedky mézu
spbsobit poziar alebo deformaciu.

Poznamka o fluérovanych plynoch (nevztahuje sa na jednotku, v ktorej sa pouziva
chladivo R290)

* Tato klimatiza¢na jednotka obsahuje flu6rované sklenikové plyny. Konkrétne informacie o
druhu plynu a mnozstve najdete na prislusnom Stitku na samotnej jednotke alebo v ,Navod
na obsluhu — Kataloégovy list“ v baleni vonkaj$ej jednotky. (Len vyrobky v EU).

* Intalaciu, servis, udrzbu a opravy tohto zariadenia musi vykonavat certifikovany technik.

* Demontaz a recyklaciu vyrobku musi vykonat’ certifikovany technik.

* Na zariadenia, ktoré obsahuju fluérované sklenikové plyny v mnozstvach nad 5 ton
ekvivalentu CO2, ale menej ako 50 ton ekvivalentu CO2 sa vztahuje poziadavka, ze ak
systém ma nainstalovany systém detekcie unikov, musi sa kontrolovat na uniky najmenej
kazdych 24 mesiacov.

* Pri kontrole tesnosti jednotky dérazne odporu¢ame viest riadne zaznamy o vSetkych
kontrolach.

A VYSTRAHY TYKAJUCE SA CHLADIVA R32/R290

» Ked sa pouziva horfavé chladivo, spotrebi¢ sa musi skladovat na dobre vetranom mieste,
kde velkost miestnosti zodpoveda ploche miestnosti urCenej na prevadzku.
Pri modeloch s chladivom R32:
 Spotrebi¢ sa musi instalovat, pouzivat a skladovat v miestnosti, ktora ma podlahovu plochu
vacsiu ako 4 m®.
* Pri modeloch s chladivom R290 sa spotrebi¢ musi instalovat, pouzivat a skladovat
v miestnosti, ktora ma podlahovu plochu vacsiu ako:
jednotky <= 2,6 kW: 17,33 m’
jednotky > 2,6 kW a <= 3,5 kW: 25,4 m*
jednotky > 3,5 kW a <= 5,2 kW: 34,67 m’
jednotky > 5,3 kW a <= 7,1 kW: 47,33 m’
» Opakovane pouziteIné mechanické konektory a rozSirené spoje nie su povolené v interiéri.
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SPECIFIKACIE

Model vyrobku MSOPP-O9HRFNS MSOPP-12HRFN8 MSOPP-17HRFN8

Zdroj napajania 220-240V~ 50Hz, 1Ph

Chladiaci vykon 9000Btu/h 12000Btu/h 17000Btu/h
Vykurovaci vykon 13000Btu/h 13000Btu/h 19000Btu/h
Menovity prud 13.0A 13.0A 13.0A
Menovity prikon 2950W 2950W 3000W

Trieda odolnosti
vonkajSej jednotky IPX4
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PREHLAD YYROBKU

@ POZNAMKA K ILUSTRACIAM:

llustracie v tomto navode sluzZia na vysvetlenie. Skuto€ny tvar vasej interiérovej jednotky sa moze mierne lisit.
Plati skuto¢ny tvar.

©,

Pneumaticky
spinaé

S
%
ﬁ._

:

AITITL L LT LR L LU U LU U

M @)
(D Doska na montaz na stenu ® Funkeny filter (na zadnej strane @ Dialkovy ovladag
] hlavného filtra — niektoré jednotky) ) )
@ Predny panel Drziak dialkového ovladaca
o ) ©® Odvodriovacia rarka (niektoré jednotky)

@ Napéjaci kabel (niektoré

jednotky) @ Signalny kabel (1) Napajaci kabel vonkaj$ej jednotky

. niektoré jednotk
@ zaluzia ® Potrubie na chladivo ( ) Y)
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INSTALACIA VYROBKU

PRISLUSENSTVO

Klimatizacny systém sa dodava s nasledujucim prislu§enstvom. Na instalaciu klimatizacie pouzite vSetky instalacné
diely a prislusenstvo. Nespravna instalacia méze spdsobit Unik vody, uraz elektrickym priudom a poziar alebo spésobit
poruchu zariadenia. Polozky, ktoré nie su suc¢astou klimatizacie, je potrebné zakupit samostatne.

Nazov prisluSenstva |Pocet (ks) Nazov prislusenstva | Pocet (ks)

Prirugka 1-3 Dialkovy ovladag 1
Odtokovy spoj (pri modeloch - ® )
s chladenim aj kirenim) L B 2 @
. fesnenie Driak dialkového oviadaca
(pri modeloch s chladenim aj 1 . 1
P (kupuje sa samostatne)
karenim)
Upevnovacia skrutka na drziak
Montazna skrutka 1 dialkového ovladaca (kupuje 2 dwﬂll(ﬂ
sa samostatne)
Ukotvenie (v zsé\;sglosti % Maly filter
od modelu) (Na zadnu stranu hlavného 1-2
vzduchového filtra ho musi (v Zévislosti
5_8 nainstalovat’ autorizovany od modelov)
Upeviiovacia skrutka (v Zvislosti W”m”m‘ technik pocas instalacie
montaznej dosky od modelu) ‘ pristroja)
Nazov Tvar Pocet (ks)
6,35 (1/4")
Neizolovana strana
@ 9,52 (3/8")
@ 9,52 (3/8") Diely, ktoré si musite zakupit
. . . ’ samostatne. Poradte sa s predajcom
Zostava spojovacieho potrubia . S ) L
@ 12,7 (112") o spravnej velkosti potrubia jednotky,
Izolovana strana ’ ktoru ste si kupili.
16 (5/8")
@19 (3/4")

0.0

Prevlecte pas cez otvor
magnetického krdzku, aby
ste ho pripevnili na kabel

Magneticky kruzok a pas

(ak je prilozeny, namontujte ho ZaleZi od modelu
na pripojny kabel podla schémy
zapojenia vodicov.)

Bude dobré mat’ k dispozicii nasledujice nastroje

o 5 B T e

Z2)
2
Skrutkova¢ a maticovy

Kl Priklepova vitacka Jadrova vitacka Okuliare a respiratory Vinylova paska

Rukavice

08



ZHRNUTIE INSTALACIE - INTERIEROVA JEDNOTKA

0 >15 ch(5-7/8") G 6

— — |o O — @) |
212 cm 212 cm = X i
(4-3/4") == (4-3/4") - ] i [
C D)
>23m — —
(7-1/2 stopy)

s o 00
—
rd

Vyberte miesto instalacie Vyberte polohu otvoru v stene Pripevnite montaZnu dosku

(6
@l@|®
’ i
® @
y

Pripojte kabelaz
(Netyka sa niektorych lokalit

v Severnej Amerike.)
@ M

Pripravte odvodriovaciu Ovirite potrubie a kable
hadicu (Netyka sa niektorych lokalit v Severnej Amerike.)

Vyvftajte otvor do steny Spajanie potrubi

% < 7
Montaz interiérovej jednotky
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Nainstalujte svoju interiérovu jednotku

- Vyberte miesto instalacie )

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU

Pred inStalaciou interiérovej jednotky si na Stitku na krabici s produktom overte, Ze Cislo modelu na interiérove;j
jednotke sa zhoduje s Eislom modelu na vonkajSej jednotke.

Nasledujuce normy vam pomézu vybrat vhodné miesto pre jednotku.
Spravne miesta instalacie spifaju nasledujice normy:

@i Dobré vetranie gl Vhodny odpad vody gl Hluk z jednotky nebude rusit
ostatnych fudi.

@] Pevny a tuhy — miesto nesmie vibrovat gl Miesto najmenej jeden meter od v&etkych
@l S dostatoénou nosnostou na udrzanie jednotky ostatnych elektrickych zariadeni (napr. TV, radio,
pocitac)

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujiice miesta:

@ V blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, pary alebo @ V blizkosti prekazok, ktoré by mohli branit

horfavych plynov cirkulacii vzduchu
@ V blizkosti zapalnych predmetov ako su zaclony @ V blizkosti dveri
alebo odevy @ Na mieste, na ktoré svieti priame slne¢né

svetlo

@ POZNAMKA: O INSTALACII PRODUKTU

Ak uZ potrubie na chladivo nie je inStalované napevno:

Pri vybere umiestnenia dbajte na to, aby ste nechali dostatoCny priestor na vitanie otvoru do steny (pozrite
krok Vyvrtajte otvor do steny pre spojovacie potrubie) na signalny kabel a potrubie na chladivo, ktoré

sa pripoja k interiérovej a vonkajsSej jednotke. Predvolené poloha vSetkych potrubi je na pravej strane
interiérovej jednotky (z €elného pohfadu na jednotku). Jednotka vSak méze mat potrubie na ktorejkolvek
strane, lavej, alebo prave;j.
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Vyvrtajte otvor do steny pre spojovacie potrubie

Vyberte umiestnenie otvoru v stene

Krok 1:

Odmontujte skrutku, ktorou sa pripaja montazna doska
k zadnej strane interiérovej jednotky.

Krok 2:

Pomocou prilozenych skrutiek pripevnite montaznu dosku
na stenu. Skontrolujte, ¢i sa montazna doska dotyka

steny celou plochou.
AN

it

ST 1T
Ul

TR

X

Spravna orientacia montaznej dosky

v X

@ POZNAMKA: VELKOST OTVORU V

Krok 3:

Skontrolujte si svoju montaznu dosku. Podla polohy
montaznej dosky urcte miesto na vyvritanie otvoru do
steny. Rozmery vasho produktu znazorriuje bodkovany
obdiznik na vy$sie uvedene;j ilustracii.

435 mm(17,12")
217 mm(8,54")

M

460 mm(18,11")
242,5mm(9,54")

435,5 mm(17,14")

otvor v stene otvor v stene
65 mm(2,5") 65 mm(2,5")
45 mm (1,77")
45 mm _‘ ; '
(A7) [ | | 45mm(1,77") 150 mm(5,9")|
232,5 mm(9,15") W 258 mm(10,16")
Rozmery interiérovej jednotky(s x v):
895 mm(35,23") x 298 mm(11,73")
435 mm(17,12") 460 mm(18,11")
217 mm(8,54") 435,5 mm(17,14") 242,5 mm(9,54")
=TT HE
JJ =
- otvor v stene :; g ;'3 H‘ EHF otvor v stene
65 mm(2,5") - = -l 65 mm(2,5")
0 45mm (1,77")
45 mm
(,777) 45 mm(1,77") 150 mm(5,9")

232,5 mm(9,15") 258 mm(10,16")

w

Rozmery interiérovej jednotky(s x v):
895 mm(35,23") x 298 mm(11,73")

STENE

Velkost otvoru v stene zavisi od pripojenych potrubi. Ked velkost potrubia na izolovanej strane je
@ 16 mm(5/8") alebo viac, otvor v stene by mal byt 90 mm(3-9/16"). Ked velkost potrubia na izolovanej strane
je menej ako @ 16 mm(5/8"), otvor v stene by mal byt 65 mm(2-1/2").
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Vyvrtajte otvor do steny

/\ VAROVANIE

Pri vitani otvoru v stene dbajte na to, aby ste sa vyhli kablom, inStalacii a inym citlivym
komponentom.

1] —gssmm (][] 90 mm Krok 1:
(2-172") (3-9/116")

Jadrovym vrtakom s priemerom 65 mm (2,5") alebo
90 mm (3,54") (v zavislosti od modelov) vyvitajte dieru
Jadrovym vrtakom s priemerom 65 mm (2-1/2") alebo 90 mm(3- do steny. Uistite sa, Ze otvor je vyvitany pod miernym
9/16") (v zavislosti od modelov) uhlom smerom nadol, takZe vonkajsi koniec otvoru je
nizSie ako vnutorny koniec priblizne 0 5 mm az 7 mm

v (3/16" — 5/16"). Tym sa zabezpeci spravny odtok
vody.
Stena
Vnutri = Vonku
Zhkh
z %

Vyvftajte otvor v stene

ochranna manzeta

» « na stenu
otvor v stene. a Krok 2:

Do otvoru v stene vlozte ochranni manzetu. To chrani
okraje otvoru a pomdze ho utesnit, ked dokoncite
proces instalacie.

Do otvoru v stene vlozte ochranni manzetu.

@ POZNAMKA: PRI STENACH Z TEHAL ALEBO BETONU

Ak je stena tehlova, betdnova alebo z podobného materidlu, vyvitajte do steny otvory s priemerom 5 mm (0,2")

a vlozte do nich prilozené hmozdinky. Potom pripevnite montaznu dosku k stene zaskrutkovanim skrutiek
priamo do uchytiek.
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3 Namontujte potrubie na chladivo a odtokovu hadicu

)

@ POZNAMKA

Potrubie na chladivo sa nachadza vnutri izolaCnej manzety, ktora je pripojena k zadnej strane jednotky. Pred
prestr€enim potrubia cez otvor v stene je nutné potrubie pripravit'.

Priprava potrubia na chladivo

Vpravo zboku

Vpravo vzadu

Vlavo vzadu

Styri moZnosti vystupu
potrubia

Krok 1:

Podla polohy otvoru v stene vzhfadom na montaznu
dosku zvolte stranu z ktorej bude potrubie vychadzat

z jednotky. Smer vystupu potrubia si mézete zvolit zo
Styroch moznosti. NizSie na ilustracii je podrobny popis
uhla potrubia.

/\ VAROVANIE

Vylamovaci panel na
favej a pravej strane Vylamovaci

panel

hrotové klieste

Krok 2:

Ak sa otvor v stene nachadza za jednotkou, ponechajte
vylamovaci panel na svojom mieste. Ak sa otvor v stene
nachadza na boku interiérovej jednotky, odstrarite
plastovy vylamovaci panel na danej strane jednotky. Ak
sa plastovy panel neda l'ahko odstranit rukou, pouZite
hrotové klieste.

POZNAMKA: Na ulah&enie odstranenia

vylamovacieho panela je v iom pripravené vybratie.
Velkost Otvoru bude zavisiet od priemeru potrubia.

Krok 3:

Pripojte potrubie na chladivo z interiérovej jednotky
k pripajaciemu potrubiu, ktorym bude interiérova jednotka
spojena s vonkajSou. Podrobné informacie najdete
v Casti Pripojenie potrubia na chladivo v tomto navode.

POZNAMKA: Ak je uz do steny zabudované
existujuce pripajacie potrubie, pokracujte priamo na krok
Pripojte odtokovu hadicu.

Dajte si mimoriadne zalezat, aby ste potrubie pri ohybani od jednotky nepretlacili ani inak
neposkodili. Preliaciny v potrubi budu mat vplyv na vykon jednotky.
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Pripojte odtokovu hadicu

Odtokova
hadica

vinylova
paska

Pripjaci Potrubie na
kabel izolovanej strane
“6%‘ Potrubie na
Odtokova d neizolovanej

hadica strane

Skontrolujte, &i je odtokova
hadica naspodku

Odtokova
rara

Vinylova paska (azka) rary

Krok 1:

Odtokovu hadicu je mozné pripojit k lavej alebo pravej
strane. Aby ste zabezpedili spravny odtok, pripojte
odtokovu hadicu na tej istej strane, z ktorej vystupuje
z jednotky potrubie na chladivo. Pripojte prediZzenie
odtokovej hadice (kupuje sa samostatne) ku koncu
odtokovej hadice.

* Pripojenie pevne ovinte teflonovou paskou, aby bolo
vzduchotesné a nedochadzalo k unikom.

» Tu Cast odtokovej hadice, ktora zostane v interiéri,
ovifte penovou izolaciou na potrubia, aby
nedochadzalo ku kondenz&cii.

» Vlyberte vzduchovy filter a do odtokovej misky nalejte
malé mnozstvo vody, aby ste mohli skontrolovat, &i
voda z jednotky vyteka bez prekazok.

@ POZNAMKA O UMIESTNENI
ODTOKOVEJ HADICE

Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica ulozena podla
nasledujucich obrazkov.

il m

SPRAVNE NESPRAVNE
Skontrolujte, €i sa na odtokovej Slucky v odtokovej hadici by
hadici nevytvorili slucky ani zadrziavali vodu.
preliaenia, aby bol odtok bez

prekazok.

NESPRAVNE

Nevkladajte koniec
odtokovej hadice do vody
ani do nadob, do ktorych
sa zhromazduje voda. Tym
by sa zabranilo vofnému
odtoku vody.

NESPRAVNE
Slu¢ky v odtokovej hadici by
zadrziavali vodu.

/\ VAROVANIE

ZAPCHAJTE NEVYUZITY ODTOKOVY
OTVOR

Na zabranenie nezelanych unikov je
nutné zapchat nevyuzity odtokovy otvor
dodanou gumenou zatkou.



Priprava na pracu s elektrinou )

/\ VYSTRAHA

« PRED VYKONAVANIM AKYCHKOLVEK ELEKTRICKYCH PRAC SI PRECITAJTE
TIETO PREDPISY

« PRED VYKONANIM AKYCHKOLVEK ELEKTRICKYCH ALEBO
ELEKTROINSTALACNYCH PRAC VYPNITE HLAVNE NAPAJANIE SYSTEMU.

1. VSetky vedenia musia byt v sulade s miestnymi a Pripojenie signalneho a napajacieho
narodnymi elektrickymi predpismi a predpismi a kabla
musia byt inStalované licencovanym elektrikarom.

2. VSetky elektrické pripojenia musia byt vykonané Signalny kabel umozriuje komunikaciu medzi interiérovou
podla schémy elektrického zapojenia umiestnenejna  a vonkajSou jednotkou. Pred pripravou kébla na
paneloch vnutornej a vonkajsej jednotky. pripojenie je nutné najskor urcit’ jeho spravnu velkost.

3. Ak ddjde k vaznemu bezpe&nostnému problému s Typy kablov (netyka sa Severnej Ameriky)
napajanim, okamzite prestafite pracovat. Vysvetlite * Interiérovy napajaci kabel (ak je to relevantné):
klientovi dané dévody a odmietnite indtalaciu HOSVV-F alebo HO5V2V2-F
jednotky, kym sa problém s bezpe&nostou adekvatne ~ ° Vonkajsi napajaci kabel: HO7RN-F alebo HOSRN-F
nevyriesi. + Signalny kabel: HO7RN-F

4. Ak pripajate napajanie k pevnej elektroinstalacii, musi  Minimalna plocha prierezu napajacieho a signalneho
byt do pevnej elektroinitalacie zaéleneny vypinad kabla (pre informaciu)
alebo isti¢, ktory odpoji vSetky poly a ma vzdialenost
medzi kontaktmi aspori 1/8" (3 mm). Kvalifikovany zariadenia (A) (mm?)

technik musi pouZzit' schvaleny istiC alebo vypinac. >3a<6 0,75
5. Jednotku pripajajte len do zasuvky samostatného

> <
odboc€ovacieho okruhu. K tejto zasuvke nepripjajte S 160aa 51106 11,5
dalSie zariadenie. R —— 25

6. Uistite sa, Ze je klimatizacia spravne uzemnena. 5 25 2 <30

7. Kazdy vodi¢ musi byt pevne pripojeny. Uvolnené > 398<40 5
vedenia mézu spdsobit’ prehriatie terminalu, ¢o moéze
mat za nasledok poruchu produktu a mozny poziar. ;

8. Nedovolte, aby sa vodi¢e dotykali alebo opierali o VYBERTE S| SPRAVNU VELKOST KABLA
potrubie na chladivo, kompresor alebo akékolvek Velkost potrebného napajacieho kabla, signalneho
pohyblivé Easti v jednotke. kabla, poistky a vypinaca je uréena maximalnym

9. Aby ste predisli urazu elektrickym pradom, nikdy pradom jednotky. Maximalny prud je uvedeny na
sa nedotykaijte elektrickych komponentov kratko typovom stitku umiestnenom na bo¢nom paneli
po vypnuti napajania. Po vypnuti napajania vzdy jednotky. Pri vybere spravneho kabla, poistky alebo
pockajte 10 minGt alebo viac, kym sa dotknete spinaca si pozrite tento typovy stitok.

elektrickych komponentov.

o v . 1. Otvorte predny panel interiérovej jednotky.
10. Napajacie napéatie by malo byt v rozmedzi 90 —

2. Pomocou skrutkovaca otvorte kryt elektrickej skrinky

110 % menovitého napatia. Nedostatocné napajanie
mdze spOsobit’ poruchu, zasah elektrickym prudom
alebo poziar.

/\ VYSTRAHA

VSetky pripojenia vodi€ov sa musia vykonat
désledne podla schémy zapojenia, ktora
sa nachadza na zadnej strane predného
panelu interiérovej jednotky.
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na pravej strane jednotky. Tymto sa odkryje blok
s koncovkami.

. Odskrutkujte svorku kabla pod blokom s koncovkami

a polozte ju nabok.

. Z pohladu zadnej strany jednotky odstrarite plastovy

panel na spodnej lavej strane.

. Cez tento otvor prestréte signalny vodi¢, zozadu

jednotky smerom dopredu.

. Z pohladu prednej strany jednotky pripojte vodic

podla schémy zapojenia vodicov interiérovej jednotky,
pricom pevne pripojte o¢ko na kazdom vodigi
k zodpovedajucej koncovke.



7. Po skontrolovani, ze vSetky pripojenia su pevné,
pouzite svorku kabla na pripevnenie signalneho kabla
k jednotke. Pevne zaskrutkujte svorku kabla.

8. Vlozte spat kryt vodi¢ov na prednej strane jednotky aj
plastovy panel na zadnej strane.

V Severnej Amerike

POZNAMKA: Vyberte typ kabla podla miestnych

elektrickych predpisov a nariadeni. Vyberte spravnu

velkost kabla podla hodnoty minimalneho povoleného

prudu v obvode, ktora je uvedena na typovom Stitku

jednotky.

1. Z pohladu zadnej strany jednotky odstrarite plastovy
panel na spodnej lavej strane.

2. Podrla ilustratného obrazka vlozte vodiCe aj s vodicom
uzemnenia do privodne;j rarky
a upevnite ich poistnou maticou na montaznu dosku
na privodnej rarke.

3. Dbajte na to, aby sa zhodovali farby vodi¢ov
s Cislami koncoviek v bloku s koncovkami interiérovej
a vonkajsej jednotky a pevne zaskrutkujte vodi¢e do
zodpovedajucich koncoviek.

4. Pripojte vodi¢e uzemnenia do zodpovedajucich
koncoviek.

5. Potiahnutim vodi€ov skontrolujte, €i su vodi¢e pevne
zachytené v bloku s koncovkami.

/\ NEPOMYLTE SI SILOVY VODIC S NULOVYM

Je to nebezpecné a mohlo by to spdsobit nefunkénost
klimatizanej jednotky.
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Svorka kabla
Skrutka

Privodna rarka



Ovinte potrubie a kable

)

@ POZNAMKA

Skor, nez prestrite potrubia, odtokovu hadicu a signalny kabel cez otvor v stene, je nutné zviazat ich dokopy,

¢im sa uSetri miesto, chrani ich to aj izoluje.

Interiérova jednotka

\ Priestor za

\E: ] jednotkou
/&_ Potrubie na
Signalny \ / .
vodié Y@T;I_ chladivo

Izolaéna paska

Odtokova hadica

Vinylova Ovirite izolacnou
paska (Uzka) paskou
Potrubie

QOdtokova hadica

ODTOKOVA HADICA MUSi BYT NASPODKU

Krok 1:

Zviazte odtokovu hadicu, potrubia na chladivo a signalny
kabel ako je znazornené na obrazku (netyka sa niektorych
lokalit v Severnej Amerike).

Krok 2:

Pomocou lepiacej vinylovej pasky pripevnite odtokovu
hadicu ku spodnej strane potrubia na chladivo.

Krok 3:

Izolaénou paskou ovirite potrubie na chladivo, signalny
vodi¢ a odtokovu hadicu pevne dokopy. Dokladne
skontrolujte, €i su vo zvazku vSetky prvky.

Neovijajte signalny kabel cez iné vodice

Pri zvazovani tychto kablov dokopy neprepletajte ani
nekrizujte signalny kabel so Ziadnym inym vedenim.

Skontrolujte, ¢i odtokova hadica je naspodku zvazku. Umiestnenim odtokovej hadice navrch zvazku by mohla pretiect
odvodrovacia miska, ¢o by mohlo spdsobit poziar alebo poSkodenie veci vodou.

NEOVIJAJTE KONCE POTRUBI

Pri ovijani zvazku nechajte konce potrubi neovinuté. Na konci procesu intalacie budete potrebovat mat k nim pristup
na kontrolu tesnosti (pozrite si Casti Elektrické kontroly a Kontroly unikov plynu v tomto navode).
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Montaz interiérovej jednotky )

Zaveste

Pripajaci kabel

|| Odtokova hadica
Vlozte potrubie do otvoru Zaveste ju a upevnite Skontrolujte, ¢&i je jednotka
v stene lahkym zatlaenim nadol pevne hamontovana

Ak ste namontovali nové spojovacie potrubie do vonkajsej jednotky, vykonajte nasledovné:
» Ak ste uz prestréili potrubie na chladivo cez otvor v stene, pokracéujte na Krok 4.

* Ak nie, eSte raz skontrolujte, ¢i su konce potrubia na chladivo utesnené, aby sa do rurok nedostala necistota alebo
cudzorodé materidly.

» Pomaly prestrcte ovinuty zvazok potrubia na chladivo, odtokovej hadice a signalneho vodi¢a cez otvor v stene.
» Zaveste horny diel interiérovej jednotky na horny hacik montaznej dosky.

 Skontrolujte, Ci je jednotka pevne zavesena na montaznych bodoch. Urobte to tak, ze jemne zatlagite na jednotku
z pravej aj lavej strany. Jednotka sa nesmie triast’ ani posunut.

» Vyrovnanym tlakom stlacte nadol dolnu polovicu jednotky. Stale tlacte nadol, kym jednotka zapadne na haciky
pozdiz dolného okraja montaznej dosky.

» Znova skontrolujte, &i je jednotka pevne uchytena, pdsobenim silou zlahka na lavu a pravu stranu jednotky.

18



@ POZNAMKA: JEDNOTKA SA DA POSUNUT

Ak je potrubie na chladivo uz zabudované do steny, urobte
nasledovné:

Zaveste horny diel interiérovej jednotky na horny hac¢ik montaznej
dosky.

Pomocou drziaka v montaznej doske jednotku podoprite dost

na to, aby ste mohli pripojit potrubie na chladivo, signalny kabel

a odtokovu hadicu.

Pripojte odtokovu hadicu a potrubie na chladivo (pokyny najdete

v Casti Pripojenie potrubia na chladivo v tomto navode).

Bod pripojenia potrubi nechajte dostupny, aby bolo mozné vykonat
test Unikov (pozrite si Casti Elektrické kontroly a Kontroly tnikov
plynu v tomto navode).

Po vykonani testu unikov ovifite bod pripojenia izolaénou paskou.
Vyberte konzolu alebo klin, ktory podopiera jednotku.

Vyrovnanym tlakom stlaéte nadol dolnu polovicu jednotky. Stale
tladte nadol, kym jednotka zapadne na haciky pozdiz dolného
okraja montaznej dosky.

Nezabudajte na to, Ze haciky na montaznej doske su mensie ako otvory na zadnej strane jednotky.
Ak zistite, Ze nemate dostatok priestoru na pripojenie zabudovanych potrubi do interiérovej jednotky, jednotku
je mozné posunut dolava alebo doprava o 30 — 50 mm (1,18 — 1,96"), v zavislosti od modelu.

30-50 mm
(1,18 - 1,96")

L

/\ VAROVANIE

30-50 mm
(1,18 — 1,96")

I
»

V' s

po-

Posunite dolava alebo doprava

Na jednotkach, ktoré maju nasledujuce konektory potrubi, prace na potrubi vykonajte
désledne podfa nasledujucich pokynov.

Cerveny vycnievajicibod  « Pred vykonanim pripojenia potrubia na chladivo si vzdy

Konektor A nasadte pracovné rukavice a okuliare. Nezabudaijte,
77777 / o Ze nie je dovolené, aby sa ludia pozerali priamo do
; konektorov A a B.
:[g - * Trvale p6sobte tlakom vhodného nastroja na Cast
1 konektora B krizového tvaru, priblizne 5 — 10 sekund,

Konektor B
[
Cast krizového tv@

kym sa €ervena vyCnievajuca Cast konektora A uplne
zasunie.

» Odstrarte konektory A a B, potom vykonajte spojenie
potrubia na chladivo medzi interiérovou jednotkou

a vonkajsou jednotkou.
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InStalacia vonkajsSej jednotky

Vyberte miesto instalacie )

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU

Pred inStalaciou vonkaj$ej jednotky si musite vybrat vhodné miesto. Nasledujuce normy vam pomozu vybrat
vhodné miesto pre jednotku.

Spravne miesta instalacie spifiaju nasledujice normy:

60 cm (24") hore

30 cm (12") zo
zadnej steny . . - . .
ﬂ Dobra cirkulacia IZf Pevnost' a stabilita — miesto |z]’ Hluk z jednotky nebude
vzduchu a vetranie. je schopné podopierat rusit’ ostatnych fudi.
30 cm (127) jednotku a nebude vibrovat'.
nalavo
60 cm (24")
napravo
200 cm (79")
vpredu
ﬂ Spifia v8etky priestorové poZiadavky uvedené v &asti |z]’ Ochrana pred dlhodobym priamym E’ Ak sa oCakava snezenie, prijmite
PoZiadavky na inStalacny priestor vyssie. slne¢nym Ziarenim alebo dazdom. vhodné opatrenia, aby ste zabranili

tvorbe ladu a poskodeniu cievky.

g POZN AM KA ﬁgp:éli?é:‘tl’-ainétalujte podla miestnych predpisov a nariadeni, v réznych regiénoch sa mézu

o~ /\ VAROVANIE: ~

ZVLASTNE OPATRENIA KVOLI EXTREMNEMU POCASIU
AKk je jednotka vystavena silnému vetru:
Jednotku nainstalujte tak, aby ventilator vystupu vzduchu bol v uhle 90° k smeru vetra. Ak je to potrebné,
postavte pred jednotku bariéru, ktora ju ochrani pred extrémne silnym vetrom. Pozri obrazky nizSie.
Ak je jednotka ¢asto vystavena silnému dazd'u alebo snehu:
Nad jednotkou postavte pristre3ok, ktory ju ochrani pred dazdom alebo snehom. Davaijte pozor, aby ste
nebranili pradeniu vzduchu okolo jednotky.
Ak je jednotka ¢asto vystavena slanému vzduchu (pri mori):
Pouzivajte vonkajSiu jednotku, ktora je Specialne navrhnuta tak, aby odolavala korézii.
PristreSok

Vetrolam
’ Silny vietor \‘
~
Silny Silny vietor
vietor

Na ochranu jednotky vytvorte Na ochranu jednotky
vetrolam postavte pristreSok

N /

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:
@ V blizkosti prekazky, ktora blokuje @ V blizkosti zvierat alebo rastlin, @ Na mieste, ktoré je vystavené

90° uhol k smeru vetra

vstupy a vystupy vzduchu. ktorym méze uskodit’ vystup velkému mnozstvu prachu.

@ V blizkosti verejnej ulice, hordceho vzduchu. @ Na mieste vystavenom
preplnenych oblasti alebo tam, @ V blizkosti akéhokolvek zdroja nadmernému mnozstvu slaného
kde hluk z jednotky rusi ostatnych. horfavych plynov. vzduchu.
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Nainstalujte odtokovy spoj (iba jednotka s tepelnym ¢erpadlom) )

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU

Pred priskrutkovanim vonkaj$ej jednotky na miesto je nutné nainstalovat odtokovy spoj na dno jednotky.
Pri jednotkach, ktoré maju v zakladnej panvici vstavané viaceré otvory na spravny odtok vody pocas
rozmrazovania, nie je nutné nainstalovat’ odtokovy spo;j.

Spodny otvor odtokovej
nadrZe na vonkajsej
jednotke

Krok 1:
Lokalizujte spodny otvor odtokovej nadrze vonkajSej jednotky.

Tesnenie

Krok 2:

» Nasadte gumové tesnenie na koniec odtokového spoja, ktory sa pripaja k vonkajSej
jednotke.

» Odtokovy spoj vlozte do otvoru na spodnej strane odtokovej nadrze. Odtokovy spoj
zapadne na svoje miesto.

* Pripojte predizenie odtokovej hadice (nie je sugastou dodavky) k odtokovému spoju na
presmerovanie vody z jednotky po€as rezimu vykurovania.

@ POZNAMKA: V CHLADNOM PODNEBI

V chladnych oblastiach sa uistite, Ze odtokova hadica sa nachadza v ¢o najvertikalnejSej polohe, aby sa
zabezpedil rychly odtok vody. Ak voda odteka prili§ pomaly, méze zamrznut v hadici a zaplavit' jednotku.
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3 Ukotvenie vonkajsej jednotky )

A VYSTRAHA
PRI VRTANI DO BETONU VZDY ODPORUCAmMe OCHRANU OCI.

» Vonkajsia jednotka méze byt ukotvena k zemi alebo k nastennej konzole pomocou skrutky (M10). Pripravte
inStalaénu zakladnu jednotky podla nizSie uvedenych rozmerov.

» Nasleduje zoznam réznych velkosti vonkajSich jednotiek a vzdialenosti medzi ich montaznymi noziCkami. Pripravte
indtalaénu zakladiu jednotky podla nizSie uvedenych rozmerov.

| < A | i
Privod vzduchu G
A Privod 4
vzduchu H
[a) : m
]
= T
G Vystup vzduchu A
I W |
Pohlad zvrchu Celny pohlad

Rozmery vonkajSe] jednotky (mm)

SxVxH Vzdialenost’' A (mm) Vzdialenost' B (mm)

668 x 469 x 252 (26,3" x 18,5" x 9,9") 430 (16,9") 231 (9,1")
680 x 542 x 248 (26,8" x 21,3" x 9,8") 452 (17,8") 230 (9,1")
700 x 550 x 275 (27,5" x 21,6" x 10,8") 450 (17,7") 260 (10,2")
720 x 495 x 270 (28,3" x 19,5" x 10,6") 452 (17,8") 255 (10,0")
765 x 555 x 303 (30,1" x 21,8" x 11,9") 452 (17,8") 286 (11,3")
770 x 555 x 300 (30,3" x 21,8" x 11,8") 487 (19,2") 298 (11,7")
800 x 554 x 333 (31,5" x 21,8" x 13,1") 514 (20,2") 340 (13,4")
805 x 554 x 330 (31,7" x 21,8" x 12,9") 511 (20,1") 317 (12,5")
845 x 702 x 363 (33,3" x 27,6" x 14,3") 540 (21,3") 350 (13,8")
890 x 673 x 342 (35,0" x 26,5" x 13,5") 663 (26,1") 354 (13,9")
946 x 810 x 420 (37,2" x 31,9" x 16,5") 673 (26,5") 403 (15,9")
946 x 810 x 410 (37,2" x 31,9" x 16,1") 673 (26,5") 403 (15,9")
Ak budete jednotku instalovat’ na zemi Ak budete jednotku instalovat’ na konzolu zabudovanu
alebo na beténovej montaznej platni, urobte do steny, urobte nasledovné:
nasledovne: » Oznacte si polohy otvorov v konzole podla schémy s rozmermi.
+ Oznadte si polohy $tyroch expanznych skrutiek * Vopred vyvrtajte otvory na expanzné skrutky.
podla schémy s rozmermi. * Na konce kazdej expanznej skrutky nasadte maticu
» Vopred vyvftajte otvory na expanzné skrutky. a podlozku.
+ Na konce kaZdej expanznej skrutky nasadte » Zaskrutkujte expanzné skrutky cez otvory v montaznych
maticu. konzolach, polozte montazne konzoly na svoje miesta a zatl¢te
+ ZatlCte expanzné skrutky do predvftanych otvorov. expanzné skrutky do steny.
« Odstrarite z expanznych skrutiek matice a poloZte + Skontrolujte, ¢i si montazne kontroly vodorovné.
na skrutky vonkajSiu jednotku. + Opatrne zdvihnite jednotku a poloZte jej montaZzne noZicky na
« PoloZte na kazdu expanznu skrutku podlozku, konzoly.
potom dajte matice naspat. * Pevne jednotku priskrutkujte ku konzolam.
» Pomocou maticového kluéa dotiahnite kazdu * Ak je to povolené, namontujte jednotku s gumenymi
maticu na doraz. manzetami, aby sa znizili vibracie a hluk.

Skontrolujte, Ci je stena postavena z pevnych tehal, beténu alebo podobného pevného
materialu. Stena musi byt schopna uniest minimalne Stvornasobnu hmotnost jednotky.
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n Pripojenie signalneho a napajacieho kabla )

~ /N\ VYSTRAHA - Pred prevadzkou

N

+ VSETKY PRACE NA PRIPOJEN| VODICOV SA MUSIA VYKONAT DOSLEDNE
PODLA SCHEMY ZAPOJENIA, KTORA SA NACHADZA NA VNUTORNEJ STRANE
KRYTU VODICOV NA VONKAJSEJ JEDNOTKE.

« PRED VYKONAVANIM AKEJKOLVEK PRACE NA ELEKTRONIKE ALEBO
ELEKTRICKOM VEDENI VYPNITE HLAVNY ZDROJ NAPAJANIA SYSTEMU.

/

Pripravte vedenia na pripojenie
Vyberte spravny kabel podfa Casti ,Typy kablov* na
strane 15.

» Pomocou kliedti na odstranenie izolacie siahnite
gumeny plast z oboch koncov kabla, aby ste odkryli
priblizne 40 mm (1,57") vodicov.

 Odstrarite izolaciu z koncov kabla.

* Pomocou krimpovacieho nastroja zalisujte kablové
ocka na konce vodiCov.

Vyberte spravnu velkost’ kabla

Velkost potrebného napajacieho kabla, signalneho
kabla, poistky a vypinaca je uréena maximalnym prudom
jednotky. Maximalny prud je uvedeny na typovom Stitku
umiestnenom na bo¢nom paneli jednotky.

Davajte pozor na silovy vodi¢
Pri krimpovani vodi€ov dajte pozor, aby ste si nepomylili
silovy (,L“) vodi¢ s inymi vodiémi.

Blok s koncovkami vonkajSej jednotky ma na boku
jednotky kryt, ktory chrani elektrické vodi€¢e. Na vnuatorne;j
strane tohto krytu vodi€ov sa nachadza podrobna
schéma zapojenia.

» Odskrutkuijte kryt elektrického vedenia a odstrarite ho.

» Odskrutkujte svorku kabla pod blokom s koncovkami
a polozte ju nabok.

* Pripojte vodi¢ podla schémy zapojenia a pevne
priskrutkujte o€ko na kazdom vodici k zodpovedajucej
koncovke.

* Po skontrolovani, Ze su pevné vsetky spojenia, zvirite
vodice do cievky, aby po€as dazda voda nevnikla do
koncoviek.

 Pripevnite kdbel k jednotke pomocou svorky kabla.
Pevne zaskrutkujte svorku kabla.

* Nepouzité vodice zaizolujte elektrickou PVC paskou.
UlozZte ich tak, aby sa nedotykali Ziadnych elektrickych
ani kovovych dielov.

» Dajte spat kryt vodi€ov na bo&nej strane jednotky
a priskrutkujte ho na miesto.

POZNAMKA: Jednotka, ktor( ste si zakupili, sa moéze
mierne odliSovat. Tu uvedené ilustracie su uréené len na

vysvetlenie. Plati skutoCny tvar.

| A N Odskrutkujte Styri
skrutky
T~ Kryt
%
@ / Kryt
@ Skrutka

POZNAMKA: Ak svorka kabla vyzera ako na
nasledujucom obrazku, vyberte vhodnu priechodku
s otvorom podla priemeru daného vodica.

Otvory troch velkosti: Maly, Velky, Stredny

Ak kabel nie je dost zachyteny, pomocou spony ho
posurite nahor, aby ho bolo mozné pevne uchytit.



V Severnej Amerike

Blok s koncovkami vonkajSej jednotky ma na boku

jednotky kryt, ktory chrani elektrické vodige. Na Blok s koncovkami

vnutornej strane tohto krytu vodi¢ov sa nachadza

podrobna schéma zapojenia.

» Odoberte z jednotky kryt vodi¢ov uvolnenim 3
skrutiek.

 Zlozte kryty na paneli s privodnymi rurkami.

* Privodné trubice (nie su prilozené) doCasne pripevnite
na panel s privodnymi rarkami.

» Riadne upevnite v bloku s koncovkami aj vodice zo
zdroja napajania aj nizkonapatové vodice.

» Uzemnite jednotku v sulade s miestnymi predpismi.

: Dbaj_te ha to, a?},’ ma,lvkaZdy qulc o niekofko ; Vyberte vhodnu priechodku s otvorom podfa priemeru
cgnhmetrov vacsiu dlZzku, nez je presne potrebna daného vodica.
diZzka vodicov.

» Privodné trubice pripevnite poistnymi maticami.

/ Panel s privodnymi
/] ] rurkami

‘ &L ‘

Kryt vodicov

POZNAMKA: Vyberte spravnu velkost kabla podla
hodnoty minimalneho povoleného prudu v obvode,
ktora je uvedena na typovom S§titku jednotky.

Ako spravne pripojit’ kable s vodiémi

©
B N Skrutka so Specialnou
- © N
— > podlozkou
E E Skrutka so
. Specialnou
& Cievka g I @ Okrahla koncovka podlozkou
© T g ic
P . Vodi¢ Doska
2 > \g > kookr:zg\llia oncovkami > Okruhla
2 % koncovka
S - 5
Izolacia e} Vodic
Vodi¢ s pevnym jadrom Vodi€ s lankovym jadrom
Krok 1: Krok 2:
OsSetrenie konca vodica. Pripojenie vedenia k zodpovedajucim koncovkam v bloku
s koncovkami.

. . Zasuvka v stene
Zasuvka v stene alebo vzduchovy alebo vzduchovy istié
isti¢ (Severna Amerika) (kupuje sa J (Severna Amerika)
samostatne - ;

__1/ ) Napajacie vodi€e interiérovej i_ i (kupuje sa samostatne)
jednotky Lo

1 Napéjacie vodice vonkajsej ~ Vnutorné a vonkajsie
" jednotky spojovacie kable (kupuju sa
samostatne)

Vonkajsia — Interiérova
jednotka Vonkajsia jednotka

& e 5
Vnutorné a vonkajsie é

spojovacie kable (kupuju
sa samostatne)

(A) ®
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Pripojenie potrubia na chladivo

- Bezpecnostné upozornenia o pripojeni potrubi )

~ A VYSTRAHA

PRI PRIPAJANI POTRUBIA NA CHLADIVO NEDOVOLTE, ABY SA DO JEDNOTKY
DOSTALI INE LATKY ALEBO PLYNY AKO JE SPECIFIKOVANE CHLADIVO.
PRITOMNOST INYCH PLYNOV ALEBO LATOK ZNiZI KAPACITU JEDNOTKY A MOZE
SPOSOBIT ABNORMALNE VYSOKY TLAK V CHLADIACOM CYKLE. MOZE TO
SPOSOBIT VYBUCH A ZRANENIE.

N /

Poznamka o dizke potrubia

~

Dizka potrubia na chladivo ovplyvni vykon a energeticku Gginnost jednotky. Menovita Gginnost sa testuje na
jednotkach s dizkou potrubia 5 metrov (16,5 stopy). Napriklad v Severnej Amerike je $tandardna dizka potrubia

7,5 m (25 stdp). Pri modeloch s chladivom R290 nie je mozné pridat Ziadne chladivo a maximalna dizka potrubia na
chladivo nesmie prekrogit 5 metrov (16,5 stopy). Je nutna minimalna dizka potrubi 3 metre, aby sa minimalizovali
vibracie a nadmerny hluk. Pokyny na pripojenie — Potrubie na chladivo.

Maximalna dizka a kolma vy$ka potrubia na chladivo podla modelu jednotky

Kapacita (BTU/h) Max. dizka (m) Max. kolma vyska (m)
<15000 25 (82 stop) 10 (33 stop)
R410A, R32 Klimatizacia so 215 000 a <24 000 30 (98,5 stopy) 20 (66 stop)
splitovym meni¢om > 24 000 a < 36 000 50 (164 stop) 25 (82 stop)
> 36 000 a < 60 000 65 (213 stop) 30 (98,5 stopy)
<18 000 10 (33 stop) 5 (16 stop)
R22 Klimatizacia typu split 218 000 a < 21 000 15 (49 stop) 8 (26 stop)
s pevnou rychlostou > 21000 a < 35000 20 (66 stop) 10 (33 stép)
> 35000 a < 41 000 25 (82 stop) 10 (33 stop)
o <18 000 20 (66 stop) 8 (26 stop)
R410A, R32 Klimatizacia typu > 18 000 a < 36 000 25 (82 stop) 10 (33 stop)
split s pevnou rychlostou
> 36 000 a < 60 000 30 (98,5 stopy) 15 (49 stop)
Pokyny na pripojenie — Potrubie na chladivo
Krok 1: Rezanie potrubi
Pri priprave potrubi na chladivo venujte zvySenu
poz%rr?ost’ icﬂ spravnemu rezu a Iemévaniz. To \/ x x x
zabezpeci efektivnu prevadzku a minimalizuje potrebu 90°

buducej udrzby. b Sikmy Drsny  Zvineny

* Zmerajte vzdialenost medzi vnutornou a vonkajSou
jednotkou.

* Pomocou rezacky na rury odrezte potrubie o nie¢o
dihSie, ako je namerana vzdialenost.

» Skontrolujte, i potrubie je narezané v dokonalom
uhle 90°.

@ POTRUBIE PRI REZANI NEDEFORMUJTE

Budte mimoriadne opatrni, aby ste potrubie pocas rezania neposkodili, nepretlacili alebo
nedeformovali. Tym by sa vyrazne znizila u¢innost kurenia jednotky.
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/\ VAROVANIE

KONIEC POTRUBIA SA MUSi SKONTROLOVAT, CI NIE JE PRASKNUTE, PRIPADNE
ROZSTRAPKANE. SKONTROLUJTE, Cl JE POTRUBIE VZDUCHOTESNE.

Krok 2: Odstranenie drsnych okrajov

Drsné okraje mdzu ovplyvnit vzduchotesné utesnenie

pripojenia potrubia na chladivo. Musite ich preto Uplne

odstranit’.

» Potrubie drZzte pod uhlom nadol, aby ste zabranili
spadnutiu odrezanych Casti do potrubia.

» Pomocou vystruZnika alebo nastroja na odhrotovanie
odstrante v3etky drsné okraje z odrezanej Casti rury.

Potrubie

Vystruznik

Smerom nadol

Krok 3: Rozsirené konce rur

Na dosiahnutie vzduchotesného utesnenia je
nevyhnutné spravne rozsirenie.

Po odstraneni drsnych okrajov z odrezaného potrubia
utesnite konce PVC paskou, aby ste zabranili
vniknutiu cudzich materialov do potrubia.

» Potrubie obalte izolatnym materialom.

Na oba konce potrubia umiestnite prevle¢né matice.
Uistite sa, Ze su otoCené spravnym smerom, pretoze
po rozsireni ich nemodzete vymenit ani zmenit ich
smer.

Prevle¢na matica

<

Medena rara

» Odstrarite PVC pasku z koncov rur, ked budete
pripraveni na rozsirenie.

» Uchytte formu na rozSirenie na koniec potrubia.
Koniec potrubia musi pre¢nievat’ za okraj formy
na rozsirenie podla rozmerov, ktoré su uvedené
v tabulke nizSie.

Rukovat zveraka -
Oznacenie

Eervenou Sipkou

PREDLZENIE POTRUBIA NAD FORMOU NA
ROZSIRENIE

BT

Vonkajsi priemer

potrubia (mm)

@ 6,35 (@ 1/4") 0,7 (0,0275") 3(0,05")

@ 9,52 (@ 3/8") 1,0 (0,04") 6 (0,063")

@ 12,7 (@ 1/2") 1,0 (0,04") 8 (0,07")
@16 (@ 5/8") 2,0 (0,078") 2(0,086")
@19 (@ 3/4") 2,0 (0,078") 4 (0,094")

Forma na rozsirenie

7

Potrubie

» Na formu umiestnite rozSirujuci nastro;.

» Otacajte rukovatou rozsirujuceho nastroja v smere
hodinovych ruciciek, kym sa rura uplne nerozSiri.

» QOdstrarite rozsirujuci nastroj a formu, potom
skontrolujte koniec potrubia, Ci nie je prasknuty a je
rovnomerny.
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n Pri spajani potrubi sa orientujte podl'a dot'ahovacich momentov )

-~ /\ VAROVANIE ~

PRI PRIPAJANI POTRUBIA NA CHLADIVO DAJTE POZOR, ABY STE NEPOUZILI NADMERNY
DOTAHOVACI MOMENT ANI ZIADNYM SPOSOBOM POTRUBIE NEPOSKODILI. NAJSKOR SA
MUSI PRIPOJIT NiZKOTLAKOVE POTRUBIE, POTOM VYSOKOTLAKOVE POTRUBIE.

MINIMALNY POLOMER OHYBU

Pri zvazovani spojovacieho potrubia na chladivo je minimalny
polomer ohybu 10 cm.

N /

Pokyny na pripojenie potrubia k interiérovej jednotke

Krok 1: Krok 2:
» Zarovnajte stred dvoch rur, ktoré budete + Dotiahnite prevle¢nu maticu rukou, ako to najviac dokazete.
spajat. « Pomocou maticového kltiéa uchopte maticu na hadici
jednotky.

» Pevne drzte uchopenu maticu na hadici jednotky a zarovern
pomocou momentového klu¢a utiahnite prevle¢nu maticu
podfa dotahovacich momentov uvedenych nizSie v tabulke
Poziadavky na dotahovaci moment. Zlahka uvolnite
prevlecnu maticu, potom ju znova dotiahnite.

Potrubie interiérovej Previeéna Potrubie

jednotky matica /

Maticovy kfuc
(pevny)
Prevle¢na matica

Spojovacie potrubie

Potrubie interiérovej
jednotky

POZIADAVKY NA DOTAHOVACi MOMENT

Vonkajsi priemer potrubia (mm) | Dot'ahovaci moment (N°m) | Rozmer rozSirenia (B)(mm)| Tvar rozSirenia

@ 6,35 (T 1/4") 18 — 20 (180 — 200 kgf.cm) 8,4 -8,7 (0,33 - 0,34")

@ 9,52 (@ 3/8") 32 — 39 (320 — 390 kgf.cm) 13,2-13,5 (0,52 - 0,53")

@ 12,7 (@ 1/2") 49 — 59 (490 — 590 kgf.cm) 16,2 - 16,5 (0,64 — 0,65")
@ 16 (T 5/8") 57 — 71 (570 — 710 kgf.cm) 19,2 - 19,7 (0,76 — 0,78")
@19 (@ 3/4") 67 — 101 (670 — 1010 kgf.cm) 23,2 -23,7 (0,91 - 0,93")

) NEPOUZIVAJTE NADMERNY DOTAHOVACi MOMENT

Nadmernou silou sa méze zlomit matica alebo poskodit potrubie na chladivo. Dotahovacie momenty v tabulke
vysSie sa nesmu prekrodit’.

27



Pripojenie potrubia k vonkajsej jednotke

)

@ POZNAMKA

V tejto &asti je tieZ potrebné postupovat podla schémy POZIADAVKY NA DOTAHOVACiI MOMENT na

predchadzajucej strane.

Odskrutkujte
kryt

Kryt ventilu

Utahovaci moment

Pripojte vSetky
potrubia

S
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Krok 1:

» Odskrutkujte kryt zo zabaleného ventilu na
boku vonkajsej jednotky.

Krok 2:

 Odstrante ochranné kryty z koncov ventilov.

» Zarovnajte rozSireny koniec potrubia
s kazdym ventilom a dotiahnite prevle¢nu
maticu rukou, ako to najviac dokazete.

» Uchopte maticovym klu¢om teleso ventilu.
Neuchopte maticu, ktora utesnuje servisny
ventil.

POMOCOU MATICOVEHO KLUCA
UCHOPTE HLAVNE TELESO
VENTILU

Krutiaci moment z dotahovania previlecnej
matice moze uvolnit iné Casti ventilu.

Krok 3:

* Pevne drzte uchopenu maticu na hadici
jednotky a zaroven pomocou momentového
kfu€a utiahnite prevleéni maticu podla
spravnych hodnét dotahovacich momentov.

» Zlahka uvolnite prevle¢nu maticu, potom ju
znova dotiahnite.

» Zopakujte kroky 1 aZ 3 na ostatnych
potrubiach.



Odvzdusnovanie

@ POZNAMKA: PRIPRAVY A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vzduch a cudzie latky v chladiacom okruhu mézu spdsobit abnormalny narast tlaku, ktory méze poskodit
klimatizaciu, znizit jej u€innost a spdsobit’ zranenie. Na vyprazdnenie chladiaceho okruhu pouzite vakuove
Cerpadlo a manometer, odstrante zo systému vSetok nekondenzovatelny plyn a vihkost. Odstranenie by sa

malo vykonat pri prvej inStalacii a pri premiestneni jednotky.

0 PRED VYKONANIM ODVZDUSNENIA

& Skontrolujte, &i si spojovacie potrubia medzi vnatornou a vonkaj$ou jednotkou spravne pripojené.

& Skontrolujte, &i su vietky vedenia pripojené spravne.

Pokyny na odstranenie

Interiérova jednotka

))

Vonkajsia
jednotka

L el

Kombinovany
ventil

-76 cmHg

Zlozené

meradlo
Nizkotlakovy Vysokotlakovy
ventil ventil

Tlakova hadica
alebo plniaca
hadica

/

Nizkotlakovy
ventil

Dopliacia
hadica

__—Vakuove
Cerpadlo
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Krok 1:

* Pripojte plniacu hadicu manometra k
servisnému portu na nizkotlakovom ventile
vonkajSej jednotky.

* Pripojte dal8iu plniacu hadicu z meraca tlaku
k vakuovému Cerpadiu.

 Otvorte nizkotlakovu stranu meracieho

potrubia. Vysokotlakovu stranu nechajte

zatvorendu.

Zapnite vakuové Cerpadlo, aby sa systém

vyprazdnil.

Spustite podtlak aspon na 15 minut,

alebo kym na meraci zmesi bude hodnota

-76 cmHG (-10° Pa).

 Zatvorte nizkotlakovu stranu meraca tlaku a

vypnite vakuové Cerpadlo.

Pockajte 5 minut a potom skontrolujte, Ci

nedoslo k ziadnej zmene tlaku v systéme.



Krok 2:

» Ak dbjde k zmene tlaku v systéme, pozrite si Cast Kontrola uniku
plynu, kde najdete informacie o tom, ako skontrolovat’ uniky. Ak
nedbdjde k ziadnej zmene tlaku v systéme, odskrutkujte uzaver z

Prevle&na matica utesneného ventilu (vysokotlakovy ventil).

* Vlozte Sesthranny klu¢ do utesneného ventilu (vysokotlakovy
ventil) a otvorte ventil oto¢enim klu¢a o 1/4 otacky proti smeru
hodinovych rugiciek. PoCuvaijte, ¢i plyn neunika zo systému,
potom po 5 sekundach zatvorte ventil.

+ Sledujte merac tlaku jednu minutu, aby ste sa uistili, Ze nedoslo k
ziadnej zmene tlaku. Merac tlaku by mal ukazovat o nie€o vysSiu
o/ Kryt hodnotu ako je atmosféricky tlak.

* Vyberte plniacu hadicu zo servisného portu.
Telo ventilu « Pomocou Sesthranného klu¢a uplne otvorte vysokotlakovy aj
Driek ventilu nizkotlakovy ventil.
* Rucne utiahnite uzavery ventilov na vSetkych troch ventiloch
(servisny port, vysoky tlak, nizky tlak). V pripade potreby ho
mbéZete dalej dotiahnut pomocou momentového kfuca.

0 JEMNE OTVORTE DRIEKY VENTILU

Pri otvarani driekov ventilov otacajte Sesthrannym kli€om, kym nenarazi na zarazku. Nepoku3ajte sa nasilne
otvorit' ventil.

@ POZNAMKA O PRIDAVANIi CHLADIVA

Niektoré systémy vyzaduji dodato&né dopifianie mnozstva chladiva v zavislosti od dizky potrubia. Standardna dizka
potrubia sa meni podla miestnych predpisov. Napriklad v Severnej Amerike je $tandardna dizka potrubia 7,5 m (25").
V ostatnych oblastiach je $tandardné dizka potrubia 5 m (16"). Chladivo by sa malo dopifiat’ zo servisného portu

na nizkotlakovom ventile vonkajsej jednotky. Pri modeloch s chladivom R290 nie je mozné pridat zZiadne chladivo.
Dodato&né chladivo, ktoré sa ma doplnit, mozno vypocitat pomocou nasledujiceho vzorca:

DODATOCNE CHLADIVO PODLA DLZKY POTRUBIA

Dlzka Spésob

- . Dodatocné chladivo
odvzdusnenia

spojovacieho
potrubia (m)

< Standardna dizka
potrubia

Vakuové cerpadlo Nie je

Neizolovana strana: @ 6,35 (1/4") Neizolovana strana: @ 9,52 (3/8")
R410A: R410A:

(Dizka potrubia — $tandardna dizka) x 15 g/m (DiZka potrubia — tandardna dizka) x 30 g/m

(Dizka potrubia — $tandardna dizka) x 0,16 oZ/ft (Dizka potrubia — §tandardné dizka) x 0,32 oZ/ft
z Standardn.é dizka Vakuové ¢erpadlo - . R32: Lo - . R32: Lo

potrubia (Dlzka potrubia — $tandardna dizka) x 12 g/m (Dlzka potrubia — $tandardna dizka) x 24 g/m

(Dizka potrubia — $tandardna dizka) x 0,13 0Z/ft (Dizka potrubia — tandardna dizka) x 0,26 oZ/ft
R22: R22:

(Dizka potrubia — tandardna dizka) x 20 g/m (Dizka potrubia — tandardna dizka) x 40 g/m

(Dizka potrubia — $tandardna dizka) x 0,21 0Z/ft (Dizka potrubia — §tandardné dizka) x 0,42 oZ/ft

@) NEMIESAJTE TYPY CHLADIV.
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Elektrické kontroly a kontroly Unikov plynu

/\ VYSTRAHA - RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

VSETKY VEDENIA MUSIA BYT V SULADE S MIESTNYMI A STATNYMI ELEKTRICKYMI PREDPISMI
A MUSI ICH INSTALOVAT OPRAVNENY ELEKTRIKAR.

0 PRED SKUSOBNOU PREVADZKOU

Skusobnu prevadzku spustite az potom, ked dokoncite nasledujuce kroky:

» Kontroly elektrickej bezpecnosti — Overte si, ze elektricky systém jednotky je bezpecény a funguje spravne

» Kontroly unikov plynu — Skontrolujte vSetky pripojenia previeénych matic a overte si, ze systém je vzduchotesny
» Skontrolujte, €i su ventily plynu a kvapaliny (vysoky a nizky tlak) uplne otvorené

Kontroly elektrickej bezpecnosti

Po in&tal&cii si overte, Ze vSetky elektrické vedenia su
nainstalované podla miestnych a Statnych predpisov
a podla navodu na instalaciu.

PRED SKUSOBNOU PREVADZKOU

Kontrola uzemnenia

Odmerajte uzemnovaci odpor pomocou vizualnej
detekcie a pomocou testera uzemnovacieho odporu.

POCAS SKUSOBNEJ PREVADZKY

Kontrola elektrického Uniku

Pocas skusobnej prevadzky pomocou elektrickej
skusacky a multimetra vykonajte dékladny test
elektrického uniku.

Ak zistite elektricky unik, ihned jednotku vypnite

a zavolajte opravneného elektrikara, aby nasiel a opravil
pricinu uniku.

Poznamka: V niektorych lokalitdch Severnej Ameriky
toto nemusi byt povinné.

Kontroly unikov plynu

Existuju dva rézne spdsoby na kontrolu unikov plynu.
Spésob s mydiom a vodou

Vezmite jemnu kefku, naneste na vSetky spojovacie body
potrubi na interiérovej a yonkajéej jednotke mydlovu vodu
alebo roztok saponatu. Unik plynu prezradi pritomnost’
bublin.

Sposob s detektorom unikov

Pri pouziti detektora unikov sa riadte podfa navodu na
pouzitie zariadenia, tam najdete pokyny na spravny
postup.

Kontrolny bod na

interiérovej jednotke

Kontrolny bod na
vonkajSej jednotke

b,

A: Nizkotlakovy uzatvaraci ventil
B: Vysokotlakovy uzatvaraci ventil
C a D: Prevle¢né matice na
interiérovej jednotke

PO VYKONANiI KONTROL UNIKOV PLYNU
Po overeni, Ze v3etky body pripojenia potrubi su
BEZ unikov, nasadte spat kryt ventilu na vonkajsiu
jednotku.



Skusobna prevadzka

Pokyny k skusobnej prevadzke

Je nutné skusobnu prevadzku vykonavat najmenej

30 minut.
* Pripojte k jednotke napajanie.

+ Stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAP/VYP) na dialkovom

ovladaci jednotku zapnite.

+ Po stlageni tlagidla MODE (REZIM) mézZete postupne

po jednej prechadzat nasledujicimi funkciami:
« COOL (CHLADENIE) — Vyberte najniZSiu moznu

teplotu.

« HEAT (KURENIE) — Vyberte najvy$siu moznu teplotu.

* Nechajte kazdu funkciu bezat 5 minut a vykonajte

nasledujuce kontroly:

. PASS/FAIL (OK/
Zoznam kontrol na vykonanie N
nepreslo)

Ziadne elektrické Gniky
Jednotka je spravne uzemnena

V3etky elektrické koncovky su riadne
zakryté

Vnutorné a vonkajSie jednotky su pevne
namontované

Na v8etkych bodoch pripojenia potrubi
nie su Ziadne uniky

Voda spravne odteka z odtokovej hadice
VSetky potrubia su spravne izolované

Jednotka spravne vykonava funkciu
COOL (CHLADENIE)

Jednotka spravne vykonava funkciu
HEAT (KURENIE)

Zaltzie na interiérovej jednotke sa
spravne otacaju

Interiérova jednotka reaguje na dialkovy
ovladac

Vonkajsia

(2):

Interiérova

(2):
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ZOPAKUJTE KONTROLU PRIPOJENI NA
POTRUBIACH

Pocas prevadzky sa zvySi tlak v okruhu chladiva. Tym
sa mOzu odhalit uniky, ktoré ste pri predchadzajucej
kontrole unikov nezistili. Venujte poCas skusobnej
prevadzky dostatok ¢asu na druhu kontrolu, Ze vSetky
pripojenia potrubia na chladivo su bez unikov. Pokyny
najdete v Casti Kontrola tunikov plynu.

* Po uspednom dokon&eni skusSobnej prevadzky
a overeni, ze vSetky body kontroly v zozname kontrol
na vykonanie su PASSED (OK), urobte nasledujuce:

Dialkovym ovladacom vratte nastavenie jednotky
na normalnu prevadzkovu teplotu.

b. lzolacnou paskou ovirite na interiérovej jednotke
pripojenia potrubia na chladivo, ktoré ste poCas
intalacie interiérovej jednotky nechali odkryté.

AK JE TEPLOTA PROSTREDIA POD

17 °C(62 °F)

Ked je teplota prostredia pod 62 °F (17 °C), nemézete

na zapnutie funkcie COOL (CHLADENIE) pouzit

dialkovy ovladac. V takom pripade mézete na
testovanie funkcie COOL (CHLADENIE) pouzit tla€idlo

MANUAL CONTROL (MANUALNE OVLADANIE).

» Zdvihnite predny panel interiérovej jednotky.

+ Tlagidlo MANUAL CONTROL (MANUALNE
OVLADANIE) sa nachadza na pravej strane
krabi¢ky s displejom. Dvakrat ho stladte a tym
vyberiete rezim FORCED COOL (NUTENE
CHLADENIE).

» Vlykonajte skuSobnu prevadzku ako obvykle.

- A
r

e

Tlacidlo manualneho
ovladania




BALENIE A VYBALENIE JEDNOTKY

Pokyny na balenie a vybalenie jednotky:

Vybalenie:

Interiérova jednotka:

1. Rozrezte lepiacu pasku na karténovej krabici nozom, jednym rezom na lavej strane, jednym rezom v strede
a jednym na pravej strane.

. Pomocou kliesti vyberte uzatvaracie kramlicky na hornej strane karténovej krabice.

. Otvorte karténovu krabicu.

. Vyberte stredovu opornu dosku, ak je vlioZena.

. Vyberte balik s prislusenstvom a vyberte pripajacie vodice, ak su pribalené.

. Vyberte pristroj z karténovej krabice a polozte ho vodorovne.

. Odstrante zlava a sprava alebo zhora a zdola baliacu penu, rozviaZte baliace vrece.

NOoO bk WN

VonkajSia jednotka

1. Odrezte baliaci pas.

2. Vyberte jednotku z karténovej krabice.
3. Odstrarite penu z jednotky.

4. Odstrante baliace vrece z jednotky.

Balenie:

Interiérova jednotka:

1. Vlozte interiérovu jednotku do baliaceho vreca.

2. PriloZte k jednotke zlava a sprava alebo zhora a zdola baliacu penu.

3. Vlozte jednotku do kartonovej krabice, potom vlozZte dnu balik s prislusenstvom.
4. Zatvorte kartonovu krabicu a zalepte ju paskou.

5. V pripade potreby pouzite baliaci pas.

Vonkajsia jednotka:

1. VonkajSiu jednotku vlozte do baliaceho vreca.

2. Na spodok krabice umiestnite penu.

3. Vlozte jednotku do karténovej krabice a potom na jednotku polozte hornu obalovu penu.
4. Zatvorte karténovu krabicu a zalepte ju paskou.

5. V pripade potreby pouzite baliaci pas.

POZNAMKA: Uschovaijte si vSetky polozky balenia, mozno ich budete v buducnosti potrebovat.
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POKYNY NA POUZIVANIE

,g POZNAMKA ~

+ R6zne modely maju odliSny predny panel a okno displeja. Klimatizacia, ktoru ste si zakupili, nemusi mat’
k dispozicii vSetky indikatory popisané nizZSie. Pozrite si okno displeja na interiérovej jednotke, ktoru ste si
zakupili.

* llustracie v tomto navode slizia na vysvetlenie. Skuto¢ny tvar vasej interiérovej jednotky sa méze mierne
liSit. Plati skuto€ny tvar.

N J
Displej interiérovej jednotky

Predny panel ————————=

@ Okno displeja
Zaluzia \'5¥ — y—\u

Funkeny filter (na zadnej Drziak dialkového
strane hlavného filtra — Dialkové ovladanie Okno displeja ovladaca
e—niektoré jednotky) (kupuje sa samostatne)
:KF_A;E’:{:T ; l ][: — Vzduchovy filter Q 0?
— fiP
77 77 &
Koéd na . . . .
displeji Vyznam kédu na displeji
H= A « Zobrazuje teplotu, funkciu prevadzky a chybové kédy.
ECO + Ked je aktivovana funkcia ECO (EKONOMICKY).
= + Ked je aktivovana funkcia bezdrétového ovladania (niektoré jednotky).
« Je nastavena funkcia TIMER ON (CASOVAC ZAP. — ak je jednotka vypnuta, , L6 t“ zostava
HE svietit, ked je funkcia TIMER ON zapnuta).
(na3sked) . jo zapnuta funkcia FRESH (CERSTVY), SWING (OTAGANIE), TURBO alebo SILENCE
(TICHO).
— « Je nastavena funkcia TIMER OFF (CASOVAC VYP.)
(na ;,"s' ked) + Funkcia FRESH (CERSTVY), SWING (OTACANIE), TURBO alebo SILENCE (TICHO) je
vypnuta.
: = » Ked je zapnuta funkcia aktivneho cistenia
.:!F * Pri rozmrazovani (len jednotky s chladenim aj kdrenim).
FF‘ * Ked je zapnuta funkcia kurenia 8 °C (46 °F) alebo 12 °C (54 °F) (niektoré jednotky).
2 « Zobrazuje sa, ked je aktivovana funkcia Fresh (Cerstvy) (niektoré jednotky).
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Prevadzkova teplota

Ked klimatizaciu pouzivate mimo nasledujucich teplotnych rozsahov, mézu sa aktivovat urcité
bezpecnostné ochranné funkcie a to mdze spbsobit’ deaktivaciu jednotky.

Meni¢ typu split

| RefmCHLADENE | RerimVYKUROVANE | RermSUSENE

Teplota 16 °C az 32 °C (60 °F az 0°Caz30°C(32°Faz o o o
miestnosti 90 °F) 86 °F) 10°C az 32 °C (50 °F az 90 °F)
0°Caz50°C (32 °F az
122 °F)
-15°C az 50 °C (5 °F az -15°Caz24 °C (5 °F az o 2 oF A3 o
122 °F) 75 °F) 0°Caz 50 °C (32 °F az 122 °F)
el sP rnel'znl:g’?eel?/otn Vi
teplota plotny

chladiacimi systémami.

0°Cazb2°C (32 °F az

126 °F) -15°Caz24°C (5 °F az 0°Caz52°C (32 °F az 126 °F)
Pre Specialne tropické 75 °F) Pre Specialne tropické modely
modely

PRE VONKAJSIE JEDNOTKY S POMOCNYM ELEKTRICKYM OHRIEVACOM
Ked je vonkajSia teplota nizsia ako 0 °C (32 °F), dérazne odporu¢ame ponechat jednotku stale pripojenu k elektrickej
sieti, aby sa zabezpecdil plynuly nepretrzity vykon.

Typ s pevnou rychlost’ou

| ReZmCHLADENE | RefmVYKUROVANE | ReZmSUSENE |

Teplota 16 °C az 32 °C (60 °F az 0°Caz30°C(32°Faz o % o o oE % An o

miestnosti 90 °F) 86 °F) 10°C az 32°C (50 °F az 90 °F)
18 °C az 43 °C (64 °F az AR o5 [IR E o o o
109 °F) 11 °C az 43 °C (52 °F az 109 °F)

-7°Caz43°C (19 °F az -7°Caz24°C (19 °F az

109 °F) 75 °F)

Pre modely s 18 °C az 43 °C (64 °F az 109 °F)

nizkoteplotnymi chladiacimi

systémami

VonkajSia
teplota

18 °C az 52 °C (64 °F az

126 °F) -7°Caz24°C (19 °F az 18 °C az 52 °C (64 °F az 126 °F)
Pre Specialne tropické 75 °F) Pre Specialne tropické modely
modely

POZNAMKA: Relativna vihkost miestnosti menej ako 80 %. Ak klimatizacia pracuje nad touto hodnotou, na povrchu
klimatizacie sa moze tvorit kondenzacia. Nastavte vertikalne Zallzie pridenia vzduchu do jej maximalneho uhla
(vertikalne k podlahe) a nastavte rezim ventilatora HIGH (VYSOKY).
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Ak chcete d'alej optimalizovat’ vykon jednotky, postupujte takto:

* Dvere a okna nechajte zatvorené.
« Obmedzte spotrebu energie pomocou funkcii TIMER ON (CASOVAC ZAP.) a TIMER OFF

(CASOVAC VYP).

* Nezakryvaijte otvory pre vstup a vystup vzduchu.
* Pravidelne kontrolujte a Cistite vzduchové filtre.

Dalsie funkcie

@ POZNAMKA

Nie v8etky funkcie su k dispozicii na klimatizacii, ktoru ste si zakupili, skontrolujte si okno displeja interiérovej

jednotky a dialkovy ovladac.

Automaticky restart

Pri vypadku napajania sa jednotka po obnoveni
napajania automaticky restartuje s predchadzajucimi
nastaveniami.

Ochrana proti plesni

Ked jednotku vypnete z rezimov COOL (CHLADENIE),
AUTO (COOL) (AUTOMATICKY — CHLADENIE),
alebo DRY (SUSENIE), klimatizacia bude pokragovat
v prevadzke s velmi nizkou spotrebou energie, aby

sa vysuSila kondenzovana voda a predi$lo sa rastu
plesni.

Bezdrotové ovladanie (v zavislosti od modelu)
Bezdrbtove ovladanie vam umozni ovladat klimatizaciu
pomocou mobilného telefonu a bezdrétového
pripojenia.

Operacie pristupu cez zariadenie USB, vymeny,
udrzby smie vykonavat profesionalny personal.

Funkcia radarovej detekcie (niektoré jednotky)
Systém s radarovym systémom funguije s inteligentnou
regulaciou. Radar méze detegovat aktivity ludi

v miestnosti. Pri operaciach chladenia a kurenia, ked
ste 30 minut mimo miestnosti, jednotka automaticky
znizi frekvenciu na znizenie spotreby energie.
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» Kurenie pri nizkej vonkajsej teplote
Pokrocila technoldgia menica, ktora odola
najextrémnejSim podmienkam pocasia. MézZete sa
teSit’ z pohodlia a horuceho vzduchu aj vtedy, ked je
vonkajSia teplota nizka az -35 °C (-31 °F).

» Chladenie pri nizkej vonkajsej teplote
S funkciou chladenia pri nizkej vonkajSej teplote je
mozné menit rychlost’ vonkajsSieho ventilatora podla
teploty kondenzora a klimatizacia méze fungovat bez
problémov az do teploty -15 °C (5 °F).

* Funkcia kurenia 8 °C a 12 °C (46 °F a 54 °F)
Ked klimatizacia pracuje v rezime kurenia s teplotou
nastavenou na 16 °C (60 °F) v priebehu jedne;j
sekundy dvakrat stlacite tlacidlo Temp Down (Teplota
nadol), prevadzkovy rezim sa bude prepinat takto:
8 °C(46 °F) heating (kurenie) — 12 °C(54 °F) heating
(karenie) — Previous heating mode (Predchadzajuci
rezim kurenia).

+ Pamat’ uhla zalazii
Ked svoju jednotku zapnete, zalUzie sa automaticky
obnovia do predchadzajuceho uhla.

* Detekcia uniku chladiva
Ked interiérova jednotka zisti Unik chladiva,
automaticky bude zobrazovat' ,ELOC*.



* Prevadzka s radarovou detekciou

Prenosova frekvencia: 5725 — 5875 MHz Maximalny
prenosovy vykon: < 0 dBm

Kym je jednotka zapnuta, stlacte na dialkovom ovladadi
tlaCidlo inteligentného oka, tym aktivujete prevadzku
s radarovou detekciou.

POZNAMKA:

Tato funkcia sa da aktivovat len na dialkovom ovladaci.
A funkcia radarovej detekcie je dostupna len v rezime
Cool (chladenia) (automatického chladenia) alebo Heat
(kurenia) (automatického kurenia).

Radar deteguje pohybujuce sa predmety v miestnosti

a tym zistuje aktivity ludi. Ale aj iné pohyby v interiéri,
napriklad robotickych vysavacov, otocnych ventilatorov,
rastlin v prievane, zaclon atd., to vSetko sa povazuje
za aktivity ludi, ¢im sa eliminuju funkcie Uspory energie
v nepritomnosti ludi.

Ak sa nachadza vela kovovych materialov v miestnosti,

na stenach, alebo strope, tieto mézu intenzivne odrazat

elektromagnetické viny, a tym eliminovat funkcie
uspory energie v nepritomnosti ludi.

stena

Klimatizacia

Detekcia radaru

Dosah detekcie

| 6m im
[ AN
2,5m
30 150
45 135
60 120
75 105

90

* Prevadzka Spanok
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Funkcia SLEEP (SPANOK) sa pouziva na zniZenie
spotreby energie, kym spite (a aby ste sa citili
komfortne, nepotrebujete rovnaké nastavenia teploty).
Stlaéte tlagidlo SLEEP (SPANOK) na dialkovom
ovladaci, ked je jednotka v rezime COOL
(CHLADENIE), jednotka po 1 hodine zvysSi teplotu

01 °C (2 °F) a po dal$ej hodine ju zvysi o dalsi 1 °C
(2 °F).

V rezime HEAT (KURENIE), jednotka po 1 hodine znizi
teplotu 0 1 °C (2 °F) a po dalSej hodine teplotu znizi

o dalsi 1 °C (2 °F).

Funkcia spanku sa zastavi po 8 hodinach a systém
bude pokracovat v prevadzke podla konecnej situacie.

Prevadzka SPANOK
Rezim chladenia (+1 °C/2 °F) za hodinu po¢as prvych dvoch hodin

Rezim kurenia (-1 °C/2 °F) za hodinu po¢as prvych dvoch hodin
s
z 2 Q%
= O

i s T |

Setrenie energie po¢as spanku

Nastavena

teplota Pretrvava




Nastavenie uhla pradu vzduchu
@ POZNAMKA: Nastavenie uhla pradu vzduchu (dialkovy ovladag)

Kym je jednotka zapnutd, stlaéte na dialkovom ovladadi tlagidlo SWING (OTACANIE), tym nastavite smer
(vertikalny/horizontalny uhol) pradu vzduchu. Podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie dialkového ovladaca.

POZNAMKA O UHLOCH ZALUZIi

Nenastavujte Zaluziu na prilis dlhy ¢as do prili§ vertikalnej polohy, ked
pouzivate rezim COOL (CHLADENIE) alebo DRY (SUSENIE). Tym by sa
kondenzovala voda na Cepeli Zaluzie a ta by kvapkala na podlahu alebo
nabytok.

» Nastavenie iaIQZie na prilis maly uhol v rezime COOL (CHLADENIE)
alebo HEAT (KURENIE), mdze to znizit vykon klimatizacie znizenim pradu
vzduchu.

Test kapacity

* Vzhladom na relativne poziadavky noriem odporid€ame v priebehu testu . apac
Zzohrievania

kapacity zohrievania nastavit zaluzie vertikalneho prddu vzduchu na
maximalny uhol.

@ POZNAMKA

Nepohybujte Zaluziami rukou. Tym by sa zruSila synchronizacia Zaluzii. Ak sa to stane, vypnite jednotku a na
niekolko sekund ju odpojte zo zasuvky, potom ju znova zapnite. Tym sa Zaluzia resetuje.

/\ VAROVANIE

Nesiahajte prstami dovnutra alebo do blizkosti ventilatora a na nasavacej strane jednotky. Vysokootackovy
ventilator vnutri jednotky moZe spdsobit’ zranenie.
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Manualne ovladanie (bez dialkového)

/\ VAROVANIE: Pri pouzivani produktu

Tlacidlo manualneho ovladania je ur€ené len na ucely testovania a nudzovej prevadzky.
Nepouzivajte tuto funkciu, iba ak v pripade, Ze stratite dialkovy ovladac a je to absolutne
nevyhnutné. Normalnu prevadzku obnovite tak, Ze aktivujete jednotku dialkovym ovladacom.
Pred pouzitim manualneho ovladania sa musi jednotka vypnut.

Ak chcete ovladat’ svoju jednotku manualne:

» Otvorte predny panel interiérovej jednotky. k o ‘*gﬁ -

+ Najdite tlagéidlo MANUAL CONTROL (MANUALNE .Bﬂjw /ﬁ "
OVLADANIE) na pravej strane krabi¢ky s displejom. - 7 :

+ Jednym stlacenim tlaéidla MANUAL CONTROL dil 7 i

(MANUALNE OVLADANIE) aktivujete rezim FORCED
AUTO (NUTENY AUTOMATICKY).

« Dalgim stlagenim tlagidla MANUAL CONTROL Egﬁﬂj’neho
(MANUALNE OVLADANIE) aktivujete rezim FORCED ovladania

COOLING (NUTENE CHLADENIE). I

« Tretim stlagenim tlagidla MANUAL CONTROL S

(MANUALNE OVLADANIE) jednotku vypnete.

» Zatvorte predny panel.
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Pouzivanie dialkového ovladaca

RG10L(2HS)/BGEF, RG10L(2HS)/BGEFU1, RG10L1(2HS)/BGEF,

Model RG10L1(2HS)/BGEFU1, RG10L10(2HS)/BGEF
Menovité napatie 3,0 V (suché batérie RO3/LR03 x 2)

Dosah prijimaného signalu 8m

Prostredie -5°C az 60 °C (23 °F az 140 °F)

Struéna uvodna prirucka
ﬂ VLOZTE BATERIE Q VYBERTE REZIM e VYBERTE TEPLOTU

Y D
¥

N o NASMERUJTE OVLADAC NA VYBERTE RYCHLOST
(© STLACTE VYPINAC KLIMATIZACIU VENTILATORA

AU-100%

NEVIETE, CO URCITA FUNKCIA ROBI?
V €astiach Ako pouzivat zakladné funkcie a Ako pouzivat rozSirené funkcie v tomto navode najdete podrobny
popis, ako pouzivat svoju klimatizaciu.

SPECIALNA POZNAMKA

* Prevedenie tlacidiel na vaSom pristroji sa moéze mierne odliSovat od tu uvedeného prikladu.
» Ak interiérova jednotka nema urcitu konkrétnu funkciu, stlac¢anie daného funkéného tlacidla na dialkovom
ovladaci nebude mat’ Ziadny ucinok.

40



Narabanie s dialkovym ovladaéom

Vkladanie a vymena batérii

Sucastou dodavky vasej klimatizacie mézu byt dve
batérie (pri niektorych pristrojoch). Pred pouzitim vioZte
tieto batérie do dialkového ovladaca.

1. Posunte zadny kryt na dialkovom ovladaci smerom
nadol, tym otvorite prie€inok na batérie.

2. Vlozte batérie, pritom davajte pozor, aby sa znacky (+)
a (-) na koncoch batérii zhodovali so symbolmi vnutri
prieCinka na batérie.

3. Zasunite kryt prie€inka na batérie na svoje miesto.

@ Dialkové ovladanie

* Priame sIne¢né svetlo mdze rusit prijimac
infraCerveného svetla.

* Medzi dialkovym ovladacom a spotrebi¢om musi byt
neprerusena linia viditelnosti.

» Ak sa stane, Ze signaly z dialkového ovladac¢a budu
ovladat iny spotrebi¢, premiestnite dany spotrebic¢ na
iné miesto alebo sa obratte na zakaznicky servis.

@ Likvidacia batérie

» Batérie nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad.
Pri spravnej likvidacii batérii sa riadte miestnymi
zakonmi.

» Batérie méZu mat v spodnej €asti ikony likvidacie
chemicky symbol. Tento chemicky symbol znamena,
Ze batéria obsahuje tazky kov, ktory presahuje urcitu
koncentraciu. V priklade je olovo: Olovo (> 0,004%).

» Spotrebice a pouzité batérie musia byt spracované
v $pecializovanom zariadeni na opatovné pouzitie,
recyklaciu a zhodnocovanie. Zabezpecenim spravnej
likvidacie pomézete predist moznym negativnym
désledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Pb
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@ Vykon batérie

Na dosiahnutie optimalnej funkénosti vyrobku:

» Nekombinujte pouzité batérie s novymi, ani batérie
réznych znadiek.

* Nenechavaijte batérie v dialkovom ovladaci, ak
zariadenie planujete viac ako 2 mesiace nepouzivat.

Poznamky o pouzivani dialkového ovladaca

Zariadenie méze byt prispdsobené miestnym Statnym

predpisom.

+ V Kanade musi spifiat normu CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

* V USA je toto zariadenie v sulade s predpismi FCC,
Cast 15. Prevadzka je podmienena nasledujucimi
dvomi podmienkami:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlive
ruSenie a

(2) toto zariadenie musi byt schopné prijat akékolvek
vonkajsie rudenie, vratane rusenia, ktoré moze
spOsobit neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo testované a uznané ako vyhovujuce

podla limitov pre digitalne zariadenia triedy B podla Casti

15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby

predstavovali rozumnu ochranu pred Skodlivym rusenim

pri inStalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie
vytvara, pouziva a méze vyzarovat radiofrekvencnu
energiu, a ak nie je nainstalované podla pokynov, mbze
spOsobovat Skodlivé ruSenie radiovych komunikacii. Nie
je v8ak mozné zarucit, ze v konkrétnej situacii nedbjde

k ruSeniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie

radiového alebo televizneho prijimaca, ¢o sa zisti tym,

Ze sa zariadenie vypne a zapne, pokuste sa odstranit

ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

« Zmenite orientaciu alebo umiestnenie prijimajucej
antény.

» Zvyste odstup medzi zariadenim a ruSenym
prijimacom.

« Zapojte zariadenie do iného elektrického obvodu, ako
je zapojeny ruseny prijimac.

» PozZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného
radiového/televizneho technika.

» Vlykonanie takych zmien alebo Uprav, ktoré nie su
schvalené stranou zodpovednou za sulad s predpismi,
mobze mat za nasledok stratu opravnenia pouzivat
takéto vybavenie.



Tlacidla a funkcie

[ | .
&1 Q) ON/OFF (ZAP./VYP.)
’ Zapina alebo vypina klimatizaciu.

MODE (REZIM)
& 2 voge  Auto> Cool (Chlad) > Dry (Suchy) > Heat (Teplo) > Fan (Ventilator)
' POZNAMKA: Pristroj, ktory ma len chladenie, nepodporuje
rezim KURENIA.

INTELLIGENT EYE (INTELIGENTNE OKO)
2 C.3 & Pouziva sa na detekciu aktivit fudi v miestnosti na Gcely Setrenia
energie.
TEMP (TEPLOTA)
ZvySuje teplotu v prirastkoch po 0,5 °C (1 °F). Max. teplota je
4 2 C.4 /\ 30 °C (86 °F).

6 (Sucasnym stlacenim tlacidiel ~ a ¥ na 3 sekundy bude
5 SET@ ® 7 prepinat medzi zobrazenim teploty v °C a °F.)
SET (NASTAVIT)

10 5 Breeze away* (Vanok) > Active Clean (Aktivne Cistenie) >
_ C.5 SET Fresh* (Cerstvy) > Sleep (Spanok) > Follow Me (Nasleduj ma) >
9 So o 22 11 AP mode* (Rezim AP)
13 [*]: Zavisi od modelu
12 Boost LED  Humidity 14 Y OK
— 85— £ oK PouZziva sa na potvrdenie vybranych funkcii

& 7 ® TIMER (CASOVAC)
’ Nastavte ¢asovac¢ na zapnutie alebo vypnutie jednotky

TEMP (TEPLOTA)
~ - C.8 \/  Znizuje teplotu v prirastkoch po 0,5 °C (1 °F). Min. teplota je
16 °C/60 °F.

FAN SPEED (RYCHLOST VENTILATORA)
Model: tgf AU >20% >40 % > 60 % >80 % > 100 %
RG10L(2HS)/BGEF a RG10L(2HS)/BGEFU1 Stlacenim tlac¢idla TEMP (TEPLOTA) ~ alebo v zvysite/ zniZite
(Funkcia Fresh (Cerstvy) nie je k dispozicii) rychlost’ ventilatora v krokoch po 1 %.

RG10L1(2HS)/BGEF,RG10L1(2HS)/BGEFU1 SWING (OTACANIE)

RG10L10(2HS)BGEF(20 - 28 °C/68 - 82 °F) Spusta a zastavuje pohyb vodorovnych zallzii ventilatora.
Podrzanim tohto tlacidla na 2 sekundy spustite automaticky
pohyb zvislych zaluzii (niektoré pristroje).

_ ECO (EKO)/GEAR (RYCHOST) , )
A1 &= ECO (EKO) > GEAR (RYCHOST) (75%) > GEAR (RYCHOST)
(50%) > Rezim predchadzajuceho nastavenia > ECO (EKO)

BOOST (ZOSILNENIE)
Dosiahnite pozadovanu teplotu v ¢o najkratSom Case.

LED
Zapina a vypina displej LED a bzuc€iak klimatizacie

HUMIDITY (VLHKOST)
Upravuje vlhkost' v miestnosti po€as funkcie Dry (SusSenie)
E 14 wmgy Y rozpati 35 % — 85 %. Stlacenim tohto tlacidla mozete zvysit
’ vlhkost' v prirastkoch po 5 %.
POZNAMKA: Po nastaveni sa nastavenia vihkosti budu
zobrazovat' na obrazovke.

LOCK (ZAMOK) 8oost — &
= Sucasnym stlacenim tychto dvoch tlacidiel na 5 sekund
’ uzamknete klavesnicu. Su¢asnym stlaenim tychto dvoch
tla€idiel na 2 sekundy klavesnicu odomknete.

O<
(o]

C.10  swing

(@]

12 Boost

Q<

C.13 LED

Humidity
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Indikatory na obrazovke dialkového ovladaca

Tieto informacie sa zobrazuju, ked je dialkovy ovladac zapnuty.

= N
N\ ~ e N
ST

ODY AR
&% G

AUTO COOL DRY HEAT FAN

2 SETTEMP. @co GEAR
Q & -
° || RH
OFF . -I—I%
LS LT AuTo

R ABw

@ POZNAMKA

= N —~
A foy = o= < -
Netyka sa tejto  Prud vzduchu  Netyka sa tejto  Intelligent eye Vybita batéria
jednotky smeruje od ludi jednotky (Inteligentné (ak blika)

[*]: Zavisi od modelu oko)

== N

X P ) fo! e
Aktivne Funvkcia Fresh Rezim Nasleduj Bezdrétove
Cistenie  (Cerstvy)* spanku ma ovladanie*®

[*]: Zavisi od modelu
Zobrazenie MODE (REZIM) Zobrazi aktualny rezim

/-\ Y G S 0 v Iy
W - > 8 S
AUTO COOL DRY HEAT FAN

(CHLADENIE) (SUSENIE) (VYKUROVANIE) (VENTILATOR)

= N
A @O eAarR O © o ol
Indikdtor ~ Funkcia Funkcia GEAR TIMER ON TIMER OFF  Funkcia Funkcia
prenosu  ECO (EKO) (RYCHLOST) (CASOVAC (CASOVAC uzamknutia Ticho
ZAP) VYP))

Displej teploty/€asovacalrychlosti ventilatora/vihkosti
1 Predvolene zobrazuje nastavenu teplotu alebo rychlost ventilatora

— alebo vlhkost, alebo pri pouzivani funkcii TIMER ON/OFF
(CASOVAC ZAP./VYP.) nastavenie dasovacda.

FAN SPEED (RYCHLOST VENTILATORA)

SILENCE LOW MED  HIGH
AUTO (TICHO) (NiZKA)  (STREDNA) (VYSOKA)
SHNNITTAR S| S| S S| ST ST

1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%

POZNAMKA: Tuto rychlost ventilatora nie je mozné nastavit v rezime AUTO
(AUTOMATICKY) alebo DRY (SUSENIE).

Automatické otacanie vertikalnej

Otacanie vodorovnych zaluzii zalazie

N N —

$0-050--0--0-.0

ReZim Boost (Zosilnenie) Nie je dostupny v tomto pristroji
2 A B

1. VSetky indikatory zobrazené na ilustraciach su ur€ené len na vysvetlenie. Ale po€as skuto€ného pouzivania sa
v okne na displeji zobrazia len zodpovedajuce symboly.
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Ako pouzivat’ zakladné funkcie

@ POZNAMKA

Pred pouzitim skontrolujte, €i je klimatizacia zapojena a napajanie je k dispozicii.

Rezim AUTO
Vyberte rezim AUTO. Nastavte pozadovanu teplotu. Zapnite klimatizaciu.
POZNAMKA:

1. V rezime AUTO, pristroj automaticky vyberie rezim COOL (CHLADENIE), FAN (VENTILATOR) alebo HEAT
(VYKUROVANIE) podla nastavenej teploty.
2.V rezime AUTO nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

Rezim CHLADENIE alebo VYKUROVANIE

Vyberte rezim COOL/HEAT Nastavte rychlost
(CHLADENIE/VYKUROVANIE). Nastavte teplotu. ventilatora. Zapnite klimatizaciu.

@ ¥ o » & 4 O

Rezim SUSENIE

Vyberte rezim DRY
(SUSENIE). Nastavte pozadovanu teplotu. Zapnite klimatizaciu.

@-}3 » ©O

POZNAMKA: V rezime DRY (SUSENIE) nie je mozné nastavit rychlost ventilatora, lebo uzZ sa reguluje automaticky.

Rezim VENTILATOR

Vyberte rezim FAN
(VENTILATOR). Nastavte rychlost ventilatora. Zapnite klimatizaciu.

@ 5 O » O

POZNAMKA: V rezime FAN (VENTILATOR) nie je mozné nastavit teplotu. V désledku toho sa na obrazovke
dialkového ovladaga nezobrazuje teplota.
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Nastavenie funkcie CASOVAC
TIMER ON/OFF (CASOVAC ZAP./VYP.) — nastavuje ¢asovy interval, po uplynuti ktorého sa klimatizacia automaticky zapne/vypne.

Nastavenie CASOVAC ZAP.

Stlacenim tlacidla TIMER Opakovanym stlac¢anim tlacidiel teploty Nasmerujte dialkovy ovladac na
(CASOVAC) zacnete postup nahor alebo nadol nastavte pozadovany klimatizaciu a poékajge 1s, akgivuje sa
Casovania zapnutia. Cas, kedy chcete, aby sa klimatizacia funkcia TIMER ON (CASOVAC ZAP.).

zapla.

(x)
o, tom

Nastavenie CASOVAC VYP.

Svtlaéenim :tlaéidla TIMER Opakovanym stlacanim tlacidiel teploty Nasmerujte dialkovy ovladac¢ na
(CASOVAC) zacnete postup nahor alebo nadol nastavte pozadovany klimatizaciu a poc":kajt(g 1's, aktivuje sa
¢asovania vypnutia. Cas, kedy chcete, aby sa klimatizacia funkcia TIMER OFF (CASOVAC VYP.).
vypla.
@ » i I
g Sl lh
POZNAMKA:

1. Ked nastavujete funkcie TIMER ON (CASOVAC ZAP.) alebo TIMER OFF (CASOVAC VYP.), &as sa po kazdom stlageni bude
zvySovat' v prirastkoch po 30 minutach az do 10 hodin. Po 10 hodinach a do 24, sa bude zvySovat v prirastkoch po 1 hodine.
(Napriklad treba 5 stlaceni, aby ste dostali hodnotu 2,5 h, a 10 stlaceni na hodnotu 5 h.) Po hodnote 24 sa ¢asovac vrati spat na
0.0.

2. Obidva ¢asovace mozete zrusit, ak ich hodnotu nastavite na 0.0h.

Nastavenie CASOVAC ZAP. a VYP. (priklad)

Majte na pamati, Ze nastavované ¢asové obdobia pre obidve funkcie zacinaju v tomto Case.

@, 8 r2sa 5100 § i

Spustenie Jednotka sa Jednotka sa

Gasovaca ZAPNE VYPNE

Priklad: Ak je aktualny ¢as 13:00 (1:00

popoludni) a chcete nastavit’ ¢asovac vyssie
popisanymi krokmi, klimatizacia sa zapne
po uplynuti 2,5 hodiny (o 15:30) a vypne

Teraz je 2:00PM  3:00PM 3:30PM o 18:00.
13:00

O 5 hodin neskor
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Ako pouzivat’ rozSirené funkcie

Funkcia OTACANIE

Stlacte tlac¢idlo Swing (Otacanie).

e, -

Po stlaceni tlaCidla Swing (Otacanie) sa vodorovné
%alazie budu otacat nahor a nadol automaticky.
DalSim stlaCenim pohyb zastavite.

Smer pradu vzduchu

( » I ]
> 4
‘ =

JE g —

Ak toto tlacidlo podrzite dihSie ako 2 sekundy,
aktivuje sa funkcia otacania zvislych zaluzii.
(Zavisi od modelu.)

Ak budete pokracovat v stlacani tlacidla SWING
(OTACANIE), mbzete nastavit pat réznych smerov
pradenia vzduchu. Zaluzie sa pri kazdom stlageni
tlagidla m6zu pohybovat v ur€itom rozsahu. Stlacajte
tla€idlo, kym nedosiahnete poZzadovany smer.

POZ'NAMKA: Ked je jednotka vypnuta, sidasnym stlagenim a podrzanim tlagidiel MODE (REZIM) a SWING
(OTACANIE) na jednu sekundu sa Zaluzia gtvori na urcity uhol'avv tejto polohe sa da pohodine vycistit. Su¢asnym
stlaéenim a podrzanim tlacidiel MODE (REZIM) a SWING (OTACANIE) na jednu sekundu sa resetuje Zaluzia (len

niektoré jednotky).

LED DISPLEJ

&

Tymto tlaCidlom zapnete alebo vypnete displej na
interiérovej jednotke klimatizacie.

Funkcia inteligentného oka

Stlacte toto tlacidlo

@»

5s Stlacte toto tlacidlo na dihsie ako

@ 5 sekund (niektoré jednotky)

Ked stlacite toto tlacidlo na dlhSie ako 5 sekund,
interiérova jednotka zobrazi skuto¢nu teplotu

v miestnosti. Opatovnym stlacenim viac ako 5 sekund
sa vratite spat na zobrazenie nastavenej teploty.

V rezime inteligentného oka, so vstavanym infracervenym snimacom, moze
jednotka detegovat aktivity oséb v miestnosti. Prud vzduchu mézZe smerovat od
[udi, ale méZe byt smerovany tak, aby fudi nasledoval. V reZimoch chladenia

a kurenia, ak ste 30 minut mimo miestnosti, jednotka automaticky znizi frekvenciu,
aby sa Setrila energia (Ilen modely s meni¢om). A ked jednotka znova zisti aktivitu
ludi, automaticky obnovi prevadzku.

46



Funkcia EKO/RYCHOST

Stlacenim tohto tlacidla vstupite do energeticky usporného reZimu v nasledujucom poradi:
% » ECO (EKO) — GEAR (RYCHOST) (75%) — GEAR (RYCHOST) (50%) — ReZim
g predchadzajuceho nastavenia — ECO (EKO)......
Poznamka:Tato funkcia je k dispozicii iba v reZime COOL (CHLADENIE).

Prevadzka EKO:

V rezime chladenia stlagenim tohto tlagidla dialkovy POZNAMKA: Stlacenim tlaCidla ECO (EKO),
ovladaé automaticky nastavi teplotu na 24 °C/75 °F, Upravou rezimu alebo Upravou nastavenej teploty na
rychlost ventilatora na automatické Setrenie energie menej ako 24 °C/75 °F sa zastavi prevadzka ECO
(iba ak je nastavena teplota nizsia ako 24 °C/75 °F). (EKO). Pri prevadzke ECO (EKO) musi nastavena
Ak je nastavena teplota vyssia ako 24 °C/75 °F, teplota byt 24 °C/75 °F alebo vysSia, inak to méze
stlagenim tlagidla ECO (EKO) sa rychlost ventilatora mat' za nasledok nedostatocné chladenie. Ak sa

sa zmeni na Auto (automatickd) a nastavena teplota citite neprijemne, jednoducho znova stlacte tlacidlo

Prevadzka RYCHLOST:

Stlagenim tlagidla ECO/GEAR (EKO/RYCHLOST) zapnete prevadzku GEAR (RYCHLOST):
75 % (do 75 % spotreby elektrickej energie) — 50 % (do 50 % spotreby elektrickej energie) — Predchadzajuci
nastaveny rezim.

Funkcia Ticho

Ak chcete aktivovat/deaktivovat funkciu ticha, drzte stlacené tlacidlo ventilatora na dlhSie ako

2
° 2 sekundy.

Kvoli nizkofrekvencnej prevadzke kompresora méze déjst’ k nedostatoénému chladiacemu a
vykurovaciemu vykonu. Stlac";enfrl”u tlaCidla ON/OFF (ZAP./VYP.), Mode (Rezim), Sleep (Spanok),
Boost (Zosilnenie) alebo Clean (Cistenie) poCas prevadzky zru$ite funkciu ticha.

Funkcia FP

Stladte toto tlagidlo 2 razy v priebehu jednej sekundy v rezime HEAT (KURENIE) a pri nastavenej teplote 16 °C/60 °F
alebo 20 °C/68 °F (len pri modeli RG10L10(2HS)/BGEF).

2
Q Jednotka bude pracovat pri vysokej rychlosti ventilatora (ked je kompresor zapnuty) s teplotou
- automaticky nastavenou na 8 °C/46 °F.

Funkcia ZOSILNENIE
Stlacte tlacidlo Boost (Zosilnenie)
Ked vyberiete funkciu Boost (Zosilnenie) v rezime COOL (CHLADENIE), jednotka bude

fukat chladny vzduch najsilnejSie, aby sa urychlil proces chladenia.

Ked vyberiete funkciu Boost (Zosilnenie) v rezime HEAT (VYKUROVANIE), jednotka
bude fukat teply vzduch najsilnejSie, aby sa urychlil proces kurenia. V pripade jednotiek s
elektrickymi tepelnymi prvkami sa elektricky ohrievac aktivuje a urychli sa proces kurenia.
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Funkcia NASTAVIT

'S

alebo

'S

D
Y
e
cooL
SET TEMP.

, ©

S SN
Se 11
N

7

—]

21NN

 Stlacenim tlaCidla SET (NASTAVENIE) vstupite do nastavenia funkcie, potom stlacte tlaCidlo SET (NASTAVENIE)
alebo tlaCidlo TEMP (TEPLOTA) wv alebo TEMP (TEPLOTA) A a vyberte pozadovanu funkciu. Vybrany symbol
bude blikat na ploche displeja, potvrdte stlacenim tlacidla OK.

» Ak chcete zrusit vybranu funkciu, vykonajte rovnaké postupy ako vyssie.

+ Stladenim tlagidla SET (NASTAVIT) mozete prechadzat funkciami prevadzky nasledovne:
Breeze away (Vanok) (%) — Active clean (Aktivne &istenie) (%) — Fresh* (Cerstvy) (») — Sleep (Spanok) (&) —
Follow Me (Nasleduj ma) (R) > AP mode*(Rezim AP) (=) — Breeze away (Vanok)....

[ *]: Zavisi od modelu

Funkcia Vanok (niektoré jednotky):

Tato funkcia zabrariuje priamemu prudeniu vzduchu na
telo a dava vam pocit jemného chladu.

POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii len v rezime
cool (chladenia), Fan (Ventilatora) a Dry (Susenia).

Funkcia Aktivne €istenie (niektoré jednotky):

Technoldgia aktivneho Cistenia vyplavuje prach, plesne

a mastnotu, ktoré by mohli v styku s vymennikom tepla
spbsobit zapach, a to automatickym ochladenim a potom
rychlym odstranenim namrazy.

Ked je tato funkcia zapnuta, v okne displeja interiérovej
jednotky sa zobrazuje ,CL", po 20 az 45 minutach sa
jednotka automaticky vypne a zrusi funkciu CLEAN
(CISTENIE).

Funkcia Cerstvy (niektoré jednotky)

Ked je tato funkcia zapnuta, zapne sa ionizator/plazmovy
odlu€ovac prachu (v zavislosti od modelu) a ten pomdze
vycistit vzduch v miestnosti.

Funkcia SPANOK

Funkcia SLEEP (SPANOK) sa pouziva na zniZenie
spotreby energie, kym spite (a aby ste sa citili komfortne,
nepotrebujete rovnaké nastavenia teploty).

POZNAMKA: Funkcia SLEEP (SPANOK) nie je
dostupna v rezime FAN (VENTILATOR) a DRY
(SUSENIE).
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Funkcia Nasleduj ma

Funkcia FOLLOW ME (NASLEDUJ MA) umoznuje
dialkovému ovladacu merat teplotu na svojom aktualnom
mieste a odosielat tento signal do klimatizacie kazdé

3 minuty.

Pri pouzivani funkcii AUTO, COOL (CHLADENIE) alebo
HEAT (VYKUROVANIE) toto meranie teploty v miestnosti
pomocou dialkového ovladaca (namiesto snimaca

v samotnej klimatizacii) umoznuje optimalizovat teplotu
okolo vas a zabezpedit maximalny komfort.

POZNAMKA: Stlagenim tla¢idla Boost (Zosilnenie)
na sedem sekund sa spusti/zastavi funkcia pamati
funkcie Follow me (Nasleduj ma).

» Po aktivovani funkcie paméti sa na obrazovke na
3 sekundy zobrazi ,On* (Zap.).

» Po zastaveni funkcie pamati sa na obrazovke na
3 sekundy zobrazi ,OF* (Vyp.).

» Kym je aktivovand funkcia pamati, stlacenim tlacidla
ON/OFF (ZAP./NVYP.), prepnutie rezimu alebo vypadok
napajania nezrudi funkciu Follow me (Nasleduj ma).

Funkcia AP (niektoré jednotky):

Ak chcete vykonat konfiguraciu bezdrétovej siete,
vyberte rezim AP. Na niektorych jednotkach nefunguje
stladenim tlagidla SET (NASTAVIT). Ak chcete vstupit do
rezimu AP, nepretrzite stlacajte tlaCidlo LED sedemkrat
za 10 sekund.



STAROSTLIVOST A UDRZBA

-~ /\ VAROVANIE ~

* Keby sa klimatizacia upchala, utrpela by ucinnost' chladenia vasej jednotky aj vase zdravie.
Désledne filter vyCistite kazdé dva tyzdne.

* Pred Cistenim alebo udrzbou vzdy klimatizaciu VYPNITE a odpojte napajanie.

* Nedotykajte sa filtra osviezovaca vzduchu (plazmového) najmenej 10 minut po vypnuti
jednotky.

* Na Cistenie jednotky pouzivajte iba makku suchu handriCku. Ak je jednotka mimoriadne
znecistena, mdzete ju utriet handrickou namocenou v teplej vode.

* Na Cistenie jednotky nepouZzivajte chemikalie ani chemicky oSetrené utierky

* Na Cistenie jednotky nepouzivajte benzén, riedidlo, leStiaci prasok ani iné rozpustadia.
MbZu spbsobit’ prasknutie alebo deformaciu plastového povrchu.

* Na Cistenie predného panelu nepouzivajte vodu s teplotou vySSou ako 40 °C (104 °F).
Mb&zZe to spdsobit deformaciu alebo zmenu farby panelu.

N /

Cistenie interiérovej jednotky, vzduchovy filter

///////

bl b [
%

\

\\

i

Uchopte za ///////W s
sponu a zdvihnite ////W ///%%
Kr0k 1 : Nezabudnite vlozit

Zdvihnite predny panel interiérovej jednotky. ma spat

Krok 4:

Velky vzduchovy filter vycistite teplou mydlovou vodou.

| J
| C
I |
= ‘ Pouzite len jemny saponat.
_ Preplachnite filter Cerstvou vodou, potom prebytok

vody vytraste. Vysuste ho na chladnom suchom mieste
a nenechavajte ho na priamom slnecnom svetle.

/ A

/
P16Sky na filtri
Krok 2: S ]
Najskor stlacte plésku na konci filtra, aby sa uvornila
spona, zdvihnite ho nahor, potom ho vytiahnite smerom = e
k sebe.
(Spredu) (Zozadu) 5 krok'
é%/// /;/ ' | ,,//,%%;///// Ked sa vysusi, znova pripnite obCerstvovaci vzduchovy
W//?//////, filter k vacSiemu filtru, potom ho zasurite spat do
/%/////

interiérovej jednotky. Nakoniec zatvorte predny panel
interiérovej jednotky.

v

1. Otocte 2. Odstrarnite 3. Vygistite ho
naopak obcerstvovaci vzduchovy  vysavacom
filter (niektoré jednotky)

Krok 3:

Ak sa na vasom filtri nachadza maly filter na obCerstvenie
vzduchu, odopnite ho z vaésieho filtra. Tento maly
obcerstvovaci filter vycistite ruénym vysavacom.
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-~ /\ VAROVANIE ~

* Pred vymenou filtra alebo Cistenim jednotku vypnite a odpojte jej napajanie.

* Pri vyberani filtra sa nedotykajte kovovych Casti jednotky. Ostré kovové hrany vas mdzu
porezat.

* Na Cistenie vnutra interiérovej jednotky nepouZzivajte vodu. Méze to znicit izolaciu a
spbsobit’ uraz elektrickym prudom.

* Pri suSeni nevystavuijte filter priamemu slne¢nému Ziareniu. To moze filter zmrstit.

» Akakolvek udrzba a Cistenie exteriérovej jednotky by mala byt vykonavana
autorizovanym predajcom alebo licencovanym poskytovatefom sluzieb.

» Akékolvek opravy jednotky by mal vykonavat autorizovany predajca alebo licencovany
poskytovatel servisu.

N /

Pripomenutia vzduchovych filtrov (volitel'né)

Pripomenutie Cistenia vzduchového filtra

» Po 240 hodinach pouzivania bude v okne displeja na interiérovej jednotke blikat ,CL".
Toto je pripomenutie, aby ste vydistili filter. Po 15 sekundach sa displej jednotky vrati do
svojho predchadzajuceho stavu.

» Pripomenutie resetujete tak, ze 4 razy stlacite tlacidlo LED na dialkovom ovladaci, alebo
3 razy stlagite tlagidlo MANUAL CONTROL (MANUALNE OVLADANIE). Ak nevykonate

Okno displeja: ,CL" reset pripomenutia, indikator ,CL“ bude po nasledujiicom zapnuti jednotky blikat’ znova.

Pripomenutie vymeny vzduchového filtra
» Po 2 880 hodinach pouzivania bude v okne displeja na interiérovej jednotke blikat' ,nF*.

Toto je pripomenutie, aby ste vymenili filter. Po 15 sekundach sa displej jednotky vrati do
svojho predchadzajuceho stavu.

\ )

\— / * Pripomenutie resetujete tak, Ze 4 razy stlacite tlacidlo LED na dialkovom ovladaci, alebo
3 razy stlacite tlacidlo MANUAL CONTROL (MANUALNE OVLADANIE). Ak nevykonate

Okno displeja: ,nF* reset pripomenutia, indikator ,nF* bude po nasledujucom zapnuti jednotky blikat’ znova.

Vasu klimatizaciu je potrebné udrziavat'.

Udrzba — dlhé obdobia Udrzba — predsezénna kontrola

nepouzivania Po dlh§om obdobi nepouzivania alebo pred obdobiami

Ak planujete nepouzivat klimatizaciu dihsi ¢as, Casteho pouzivania vykonajte nasledovne:

postupujte takto:
Skontrolujte, ¢i nie su Vycistite vSetky filtre Skontrolujte tesnost’
T ) . . poskodené kable
Vycistite vSetky filtre Zapnite funkciu FAN
(VENTILATOR), kym
jednotka uplne nevyschne
Uistite sa, Ze ni€ neblokuje vstupy a vystupy Vymerite batérie
vzduchu

Vypnite jednotku a Vyberte batérie z

odpojte napajanie dialkového ovladaca
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

-~ /\ VAROVANIE ~N

Ak nastane niektora z nasledujucich situacii, okamzite vypnite jednotku!
» Napajaci kabel je poSkodeny alebo nezvyc€ajne teply
» Citite zapach horenia
 Jednotka vydava hlasné alebo neobvyklé zvuky
* VVyhorela napajacia poistka alebo sa ¢asto vypina isti€
* Vniknutie alebo unikanie vody alebo predmetov z jednotky
NEPOKUSAJTE SA OPRAVIT TIETO CHYBY SAMI! OKAMZITE KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANEHO POSKYTOVATELA SERVISU.
- J

Bezné problémy

Nasledujuce problémy nepredstavuju poruchu a vo vacsine situacii si nevyzaduju opravu.

Problém Mozna pric¢ina

Jednotka sa nezapne po

stlageni tlacidla ON/OFE Jednotka ma 3-minatova ochranu, ktora zabrariuje pretazeniu jednotky. Jednotku

nie je mozné restartovat do troch minut po vypnuti.

(ZAP./VYP.)
Jednotka sa prepne Jednotka m6ze zmenit’ svoje nastavenie, aby sa na jednotke netvorila namraza.
z rezimu COOL/ Ked sa teplota zvySi, jednotka opat zacne pracovat v predtym zvolenom reZime.

HEAT (CHLADENIE/
VYKUROVANIE) do rezimu Ked sa dosiahne nastavena teplota, jednotka vypne kompresor. Jednotka bude

FAN (VENTILATOR) pokracovat v prevadzke, ked sa teplota opat zmeni.

Z interiérovej jednotky Vo vlhkych oblastiach mézZe velky teplotny rozdiel medzi vzduchom v miestnosti a
prudi biela hmla klimatizovanym vzduchom spésobit’ bielu hmlu.

Z vnutornej aj vonkajsej Ked sa jednotka po odmrazovani restartuje v rezime HEAT (VYKUROVANIE), méze

jednotky prudi biela hmla sa objavit’ biela hmla v désledku vihkosti vytvorenej pri procese rozmrazovania.

Ked sa lamela vrati do pévodnej polohy, mdze sa objavit' zvuk prudiaceho vzduchu.
Interiérova jednotka
vydava zvuky Po spusteni jednotky v rezime HEAT (VYKUROVANIE) sa mdze objavit Skripanie v
dosledku roztahovania a zmrStovania plastovych €asti jednotky.

Slaby sycCivy zvuk pocas prevadzky: Je to normalne a je to spdsobené chladiacim
plynom prudiacim cez vnutorné aj vonkajSie jednotky.

Tichy syc€ivy zvuk sa méze ozyvat pri spusteni systému, tesne po jeho zastaveni
alebo pri rozmrazovani: Tento hluk je normalny a je spésobeny zastavenim alebo
zmenou smeru chladiaceho plynu.

Interiérova aj vonkajsia
jednotka vydavaju zvuky

Skripanie: Bezné roztahovanie a zmr§tovanie plastovych a kovovych &asti
spbsobené zmenami teploty poCas prevadzky moze spbsobit’ Skripanie.
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Vonkajsia jednotka vydava

zvuky

Prach vychadza bud’ z

vnutornej alebo vonkajsej

jednotky

Z jednotky vychadza
neprijemny zapach

Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Prevadzka je nepravidelna,

nepredvidatelna alebo
jednotka nereaguje

Mozna pricina

Jednotka bude vydavat r6zne zvuky podfa aktualneho prevadzkového rezimu.

Pocas dlhSej doby nepouzivania sa na jednotke méze nahromadit’ prach, ktory sa

nepouzivania.

uvolni pri zapnuti jednotky. Da sa to zmiernit’ zakrytim jednotky pocas dlhSieho

Jednotka mo6Ze absorbovat pachy z prostredia (ako je ndbytok, varenie, cigarety
atd.), ktoré sa budu uvolfiovat po&as prevadzky.

Na filtroch jednotky sa nachadzaju plesne a je nutné ich vydcistit.

Pocas prevadzky sa rychlost ventilatora reguluje, aby sa optimalizovala prevadzka

produktu.

Rusenie z vysielaCov mobilnych sieti a opakovacov dialkovych signalov méze

spdsobovat poruchy jednotky.

V takom pripade skuste nasledujuce:

» Odpojte napajanie, potom ho pripojte znova.
« Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP) na dialkovom ovladaci na reStartovanie

prevadzky.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, kontaktujte miestneho predajcu alebo najblizsie zakaznicke centrum. Poskytnite
im podrobny popis poruchy jednotky, ako aj Cislo modelu.

/\ VAROVANIE

Ked sa vyskytnu problémy, pred kontaktovanim servisnej spolo¢nosti skontrolujte nasledujuce.

Problém Mozna pricina Riesenie

Slaby vykon
chladenia

Nastavenie teploty méze byt vyssie ako

okolita izbova teplota

Vymennik tepla na vnatornej alebo
vonkajSej jednotke je znedisteny

Vzduchovy filter je znecisteny

Vstup alebo vystup vzduchu jednej z
jednotiek je zablokovany

Dvere a okna su otvorené

Sinec¢né zZiarenie vytvara nadmerné
teplo

Prili§ vela zdrojov tepla v miestnosti
(ludia, pocitace, elektronika atd.)

Malo chladiva v désledku uniku alebo
dlhodobého pouzivania

Funkcia SILENCE (TICHO) je
aktivovana (volitelna funkcia)

Znizte nastavenie teploty

Vycistite dotknuty vymennik tepla

Vyberte filter a vycistite ho podla pokynov
Vypnite jednotku, odstrarte prekazku a znova ju
zapnite

Pocas prevadzky jednotky sa uistite, ze su
vSetky dvere a okna zatvorené

Zatvorte okna a zavesy v obdobi vysokej
horuc¢avy alebo silného sIine¢ného Ziarenia

Znizte mnozstvo zdrojov tepla

Skontrolujte netesnosti, v pripade potreby znovu
utesnite a doplrite chladivo

Funkcia SILENCE (TICHO) méze znizit vykon
produktu tym, ze znizi frekvenciu prevadzky.
Vypnite funkciu SILENCE (TICHO).
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Problém Mozna pricina RieSenie

Jednotka nefunguje

Jednotka sa €asto
spusta a zastavuje

Slaby vykon
vykurovania

Kontrolky nad’alej

blikaju

Na displeji

interiérovej jednotky

sa zobrazi chybovy

koéd a za€ina

nasledujucimi

pismenami:

* E(x), P(x), F(x)

» EH(xx), EL(xx),
EC(xx)

* PH(xx), PL(xx),
PC(xx)

Vypadok energie

Napajanie je vypnuté

Poistka je vypalena

Batérie dialkového ovladaca su vybité

Aktivovala sa 3-minutova ochrana
jednotky

Casovad je aktivovany

V systéme je prili§ vela alebo prili§ malo
chladiva

Do systému sa dostal nestlacitelny plyn
alebo vlhkost'.

Kompresor je pokazeny
Napatie je prilis vysoké alebo prili§ nizke
VonkajSia teplota je extrémne nizka

Cez dvere a okna vstupuje studeny
vzduch

Malo chladiva v désledku uniku alebo
dlhodobého pouzivania

Pockajte na obnovenie napajania
Zapnite napajanie
Vymerite poistku

Vymerite batérie
Po restartovani jednotky pockajte tri minuty

Vypnite ¢asovac

Skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku a doplrite
systém chladivom.

Odstrarte a znova naplrite systém chladivom

Vymerite kompresor
Nainstalujte manostat na regulaciu napatia
Pouzite pridavné vykurovacie zariadenie

Uistite sa, Ze vSetky dvere a okna su pocas
pouzivania zatvorené

Skontrolujte netesnosti, v pripade potreby znovu
utesnite a doplrite chladivo

Jednotka moOZe zastavit’ prevadzku alebo pokracovat' v bezpecnej prevadzke. Ak kontrolky
nadalej blikaju alebo sa zobrazuju chybové kddy, pockajte priblizne 10 minut. Problém sa

mozno vyrieSi sam.

Ak nie, odpojte napajanie a potom ho znova pripojte. Zapnite jednotku.
Ak problém pretrvava, odpojte napajanie a kontaktujte najbliZSie zakaznicke centrum.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava aj po vykonani vy$sie uvedenych kontrol a diagnostiky, okamzite vypnite jednotku
a kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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OCHRANNE ZNAMKY, AUTORSKE PRAVA
A PRAVNE VYHLASENIE

Logo @idea, slovné oznacenia, obchodny nazov, obchodna uprava a vSetky ich verzie su
cenné aktiva skupiny Midea Group alebo pridruzenych spolo¢nosti (dalej ,Midea“), v mene ktorych

je Midea vlastnikom ochrannych znamok, autorskych prav a inych prav dusevného vlastnictva, aj
vSetkého goodwillu odvodeného od pouzitia lubovolnej €asti ochrannej znamky Midea. Pouzitie
ochrannej znamky Midea na komercné ucely bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Midea
moZze znamenat porusenie prava na ochrannu znamku alebo nekalu konkurenciu s porusenim
prislusnych zakonov.

Autorom tohto navodu je spolo¢nost’ Midea a Midea si vyhradzuje vSetky suvisiace autorské
prava. Ziadna pravnicka ani fyzicka osoba nesmie pouzivat, kopirovat, upravovat, rozsirovat
vcelku ani po €astiach tento navod, ani ho prikladat’ alebo predavat spolu s inymi produktami bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Midea.

VsSetky popisané funkcie a pokyny boli aktualne k dfiu a ¢asu vytlacenia tohto navodu. Skutocny
produkt sa vSak méze od neho liSit z ddvodu vylepSenia funkcii a dizajnu.

LIKVIDACIA A RECYKLACIA

Délezité pokyny pre zivotné prostredie (Euréopske smernice o likvidacii)

Sulad so smernicou OEEZ a likvidacia produktu v odpade: Tento produkt je v sulade so
smernicou EU OEEZ (2012/19/EU). Na tomto produkte je umiestneny symbol klasifikacie
podla smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Tento symbol oznacuje, Zze po skonceni zivotnosti sa vyrobok nesmie

likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti. Pouzité zariadenie

sa musi vratit na ur€ené zberné miesto na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni. Pri vyhladavani tychto zbernych systémov

sa obratte na svoje miestne urady alebo predajcu, kde ste produkt

zakupili. Kazda domacnost ma ddlezitu ulohu pri zbere a recyklacii

starych spotrebiCov. Spravna likvidacia pouzitého spotrebi¢a pomaha

predchadzat moznym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a fudské _
zdravie.

54



VYHLASENIE O OCHRANE UDAJOV

V zaujme poskytovania sluzieb podla dohody so zakaznikom, sa zavazujeme dodrZiavat,
bez akychkolvek obmedzeni, ustanovenia zakona o ochrane udajov, v sulade s dohodnutymi
krajinami, do ktorych sa sluzby zakaznikom budu poskytovat, a kde je to relevantné, aj
v8eobecnl smernicu EU o ochrane udajov (GDPR).

Udaje spravidla spracovavame za tym G&elom, aby sme svoje povinnosti dané zmluvou

s vami a z dévodov bezpecnosti produktov, aby boli zabezpefené vase prava v suvislosti so
zarukou a kvOli registracii produktu. V niektorych pripadoch, ale len za predpokladu patricného
zabezpecenia ochrany udajov, je mozné osobné udaje preniest adresatom so sidlom mimo
eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

Dalsie informacie vam poskytneme na poziadanie. Nasho zodpovedného pracovnika pre
oblast’ ochrany udajov méZzete kontaktovat na adrese MideaDPO@midea.com. Ak chcete
uplatnit' svoje prava, napriklad pravo protestovat' proti spracovaniu vasich osobnych udajov
na Ucely priameho marketingu, kontaktujte nas na adrese MideaDPO@midea.com. DalSie
informacie si mbézete vyhladat podla kédu QR.

Vzhlad a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho oznamenia kvoli vylepSeniu
vyrobku. Podrobnosti vam poskytne podnik predajcu alebo vyrobca. VSetky aktualizacie tohto
navodu budu zverejnené na servisnej webovej stranke, najdite si tam najnovsiu verziu.

Importer: Planning & Trading Kft,
8000 Székesfehérvar, Malyva u. 4.,
Hungary

Manufacturer: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co,.Ltd.
Lingang Road Beijiao Shunde Foshan Guangdong
People’s Republic of China 528311
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